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A PARIS,
Chez ANTOINE DE SOMMAVILLE , auPalais,

dans la petite Salle,, a I'Efcu de France.’
)Y PR B B G |
LAwee Prinilege du Roy.
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A LA REYNE
DANGLETERRE'

HENRIETTE-MARIE
FILLE DE FRANCE.

i ADAME,

Cetlluftre Martyr que ie prends
la hardiele d'expofer aux yeux de
Voftre Majefte fe flacee d'vne efpe-
rance qui ne fera peut-cfire pas vai-
ne , & croit auec quelqueiuftice que,
le recit de fes peines apportera quel-
que confolation a vos déplaifirs.
Voftre vie & la fienne ontvn rapport
qui me donne de l'eftonnement &
dcladmlrauon tout cnfemble, & fi
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EPISTRE.

Fon y peut trouuet quelque diffes
rence ; elle feraita feulement 2 faire
vol que voftre vertu ayant cfté plus
eprounce  elic doit eftre aufli plus
glorieufe. Placide eftoit forti d'vn
{fang dont Rome confideroit la No-
blefle, mais 'Hiltoize ne margue pas
qu'il euft comme vous pour Ayeulx
vne longue fuite de Roys, & parmi
les bxcns qu’il perdit elle ne conte
point de Couronnes. Il fut linno-

cent & le miferable fpectateur de
Penlevement de fa femme , dont
Ihonnepr faillicd’eftre la proyed'va
radiffeur infolent; & Voltre  Majelie
peut dire avoir veu la moitié de foy-
mé{me, ou plutoft fon tout entre les
miafns dés bourreaux, dont larage
criminelle a triomphé de fon hon-
neur & de [avie. A peine, MADA-
ME, qu’en efcrivant ces parolés mon
ame n'abandonne mod corps, & ne
fe meéfle aux larmesde fang que ie
verle. Madouleur va dans va excez
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EPISSFRE.
qui ne peut eftre furpafle que parle
voltre s Eccertes fi iamais la recon-
noifladice fur capable d'exciter vn
iufte reffentiment, eile doit produi-
r& ceteffeken moy , qui receus au-
teefois de la generofite de ce Prince
des bienfaits qui ne mourrontiamais
en mon fouuenir. le fcay bien, MA-
DAME , que m’ayant efi€ procurez
par Voftre Majefté, voftre bontéen
doit partager la gimrc mais elle me
permsettra de dire al'avantage de ce
Monarque infortuné , que quand il
cftoit quefltion de faire du bien fon
efprit ne fouffroit point de violence,
&qu'il eftoit bien plus difficile d’arre.
fter fa liberalité que de I'efmounoir.
Qui fcaura l'eftatott Voftre Majefté
fe rencontre maintenant apres des
pertes fi funeftes, verra bien que le
prefent que Pofeluy faire eft plutoft
pourm’acquiter des graces que v en
ay receuds que pour en attirer de
nouuclies. Dieu m'eft tefmoin qus
Aj




ETISERE.
» ] . . . A

1€ 0 ay rien que ie ne fois preft a fa-
crifier pour vos interefls, & que ne
pouuant pas me vanter d’auoir vne
fortune qui puifle contribuer quel-
que chafe 2 vous faire rendre ce que
larebellion & l'iniufticevous onten
quelque fagon raui, i'ay au moins
quelques reftes de viequei'y em-
ployeray auec chaleur, & auec au-
tant de paflion que i'en ay deftre
creu

De Voftre Majefle, MADAME,

Tres-humble , tres-obeiflant , tres-
fidelle, &tu.s-obljgc {eruiteur.
BARDO.
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me wne prece de Theatre o toutes les regles ferorens
obferuces, Le fujet ne s’y pounant accommoder , c'sff fans
doute queie n'y auross point tranaille fi ie w'y auoss eite
force par wue authorité fouwerame. La mefme obeiffance
quwi mele fit compofer me le fait mettre en lumiere , apres
m'en eftre deffendn depuss disc ans. Eti"ay crew enfin que ie
dewoss catte inflice av fieur des Funtaines qui a fase smpri=
mer le fien fans (e nommet , de ne fouffriv point que fonnom
@7 le mien fuffent confondses dans ynmefme ouurage. Ileft
ufte qu'on nem'attribué point [es graces , & qu'on ne le
charge pas de mes defauts. i En vn mot, ie fusé bien aife qu'en
Cette vamcontre, comme en fowte autre cbnfc 5 on rende a cha=
cun ce quiluy appartient, Aw vefletn trewusras , & men
anssy peu de fames en Usmpreffion , car ie U'ay corrigée
affeX exattement, '
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ACTEVRS. |

TRAJAN, Empereur.

PLOTINE, Femme de|'Empercur. |

PLACIDE, Euftache.

TYRSIS,  Amoureux de Trajane.

TRAIANE, Teopifte Femme de
Placidie.

AGAPITE, ¢La Fortune. Fils de
3P1acidc&cdcfl‘ra]anc.

TEOPISTE, (La Fleur,

MATELOT.

FLORE, Bergere.

LISIS.

MESSAGER.

ARBILAN.

AMINTOR.

PRETEVR.

SOLDATS.

La Sceue eff 4 Rome ¢ [es enuirons.
S. EVSTACHE
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MARTYR.

ACTE L

SCENE PREMIERE:

TRAIAN, PLACIDE, PLOTINE,
TYRSIS.

TR AIAN.

% NF IN {ous tes lautiers on voit croiftré nog
: palmes.
I i Placide, ta fortune & I'Empire font calmes,
Rome (ur le debris des Parthes abbatus
Va drefler v ttophée 3 tes rares vertus.
Que dis~je ra valeur en meruéilles feconde
A prefque affujecti tout lo refte dumonde,

Ec mon rfegne famenx n'a point eu d'eaneris -« <
Quaniourd’huy ta conduite ouron brasi'air (olimib.




it ACTE L

Apresdesactions fi dignes de memoire
Quel ceeur affez brutal » & quelle.ame affez noire
Ne confeffera pas quon doit atesexploits
Le triomphe éclattant des armes & des loix?
Par les'beaux fentimens que la gloire tinfpire
La guerre & les enauis one quité cet Empire,
Et les champs que fouloient nos baraillons efpaix |
Ne font plus qu'vn objet d'abondance & de paix. .
PLACIDE. I
Adorable Empereur; & qu'a bon droit on nomme
Les delicesdu monde & la gloite de Rome ,
De vous, n'y de 'Eftat ie n'ay rien merité -
Lois que de mon deuoir ic mefuis acquité :
C'eft vae loy commune oii honneur nous conuie
Que d'expoler pourvous & les biens & la vie | L
Et fivousen gardez le moindre {ouuenir,
Cleft le prix le plus grand qu'on en puiffe obtenir.
PLOTINE.
Le plus grand: ha! Placide, il faudroit que noftreame
Se noircilt pout iamais & dehonte & de blafme,
Si nous ne faifions voir par quelque autre action
Tufqu’on va ton merite & noftre affetion,
11 faur qu'on puiffe lire au pied de tes ftatues
Combien de Nations.ta main 2 combatufs,
Combien ta preuoyance a de maux ecuitez ,
Et combien ton courage a de Monftres domptez,
11 faut que tes travaux meflez de tes victoires
Soient comme le {fujet, Pornement des hiftoires,
Et que ton nom connu du dernier des moxtels
Le force atz donner des veeux & des autels.
PLACIDE.
De la pofterité receuoir cet hommage ,
C'eft le deftindes Dicuix dont vous cﬁes limage,
Seft a vous de protendse, & d'exiger les vooux
Que la yertu.demande a.nos deriers Neueux.
De moy quia‘ay rien fait quexpofer ma petlonne s




RCTE 1. | 3

Comme vn foible fouftien d'vne illuftre colironsic.

Quel ferusce fi grand a plirendre mon bras

Que ne yous ait rendu le moindre deés foldacs?

Aufli ie n'en recherche aucune recompenfe,,

L'objer de mes defivs & de mon efperance

Eft de goufter vn bien danslaife de la paix:

.Qu'aucune ambition n'interrompe iamais,

An point ot mesAyeux ont laiflé ma fortune

L'auage faim de l'or mon efpric w'impostuie, e

Ec dans le iufte foind'auoix tour ce quil faur

Mon ame craint I'excez aurant que le defaur,

Ainfi comme il Je doit mon efpric {e limite ,

T'accorde mes defirs atécque mon merite ,

Et ne demande tien au caprice du fort

Sinon qu'a ma naiflance il compare ma mort:

Croyez-le , grand Monarque, & fouffiez que ma vie

Se defrobe elle-mefine au pouuocir de l'euic ,

Maintenant que la paix a'mes bras defarmes,

1ls cherchent les plaifirs qu'ils onr aceouftumesz.

1ls vont recommencer yne guerre fanglante

Mais bien moins inhumaine & bien moing violeate,
: TRAIAN. v 5

Ie lis deffus ton front le bien onl tu pretends,

Tuiveux reprendre icy tes premiers paffe-temps;

D’va pareffenx repos ran ame efl ennemie;

Et de pour de f& voir lafchement esdormiie

Apres auoir vaincu tant de famenx guerriers |/

Elle cherche a dompter, les Ours, & les Sangliors,

Et bien, mon cher Placide; en ce bel exercice

Goufte vne volupté qui iamais ne finifle,

Fay que tes bras adroitsaufli bien que puiflans

Rougiflent chaqueiourde meurtresinnocens,

Te veux contribuer 3 Fexcezde taioye,

Et Coffiir deux levriers les plus nobles qulon voye ,

Qu'on lesaille-querir: Ils font grands' & fi forts

Quele moirdre abbatroit vn Sanglicx corps  corps.
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ACTE 1
5i d'vn fi foible prix i'honore ton courage,
Ton humeurme deffend de faire danantage, '
Et ronameobfinée a ne ricn recenoix
Impofc malgré moy des loix & mon pouuoir. '
. PLACIBE. ' )
$i mon ame s’obftine a refufer les marques
Dont la daigne honorer le plus grid des Monarques,
C’eft pource quelle veut quevoltre Majefté
Mefle vn peu de infltice attoc tant de bonté ,
Vous deuez referuer pour desiobjets plus dignes' *
L'ineftimable prix de vos fauewrs infignes ~ 10/
Et ne profaner/ pas.... - piaid
TRAIAN. :
Placids, c’eft affez,
Rien nel {ganroir payer res feruices paffez ,
Pour prenue: toutefois de ma reconpoiffance ;-
1% On luy prefente les deux Tenviers,
Encor que ceprefent * foic de peu d'importance,,
Recoy-le de ma main, & Genereux vainqueur!
Er croy gu'auecque luy e te donne mon cceur.
! PLACIDE.
Puifque €eft vne loy que mon Prince mimpofe,
Yaccepte pour luy plaire,vne fibelle chofe,
Tout preft de luy monftrer mefme parmon trefpas
Qu’a ce quiil veut de moy ie nerefifte pas.
Dicux que leur port eft noble & leur taille bien prifé
Ces climats feparez qu'abbreuue la Tamife,
N'ont rien veu de pareil.
- TRAIAN.
1ls en viennent pourtant.
Mais veuz-tu m’obliger, ne'lesvante pas tant,
Voy ce quiils fgavent faire; & va nouueau Cephale
Toger fi leur viteffe a leur force eft efgale. '
; ' PLACIDE. ;
Te vay vous obeir, car pour las'egprouucr
Voicy le plus beagiour qu'e I'en [¢auroic trounet, *

,f
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ACTE L .8
£ fore.
TRATAN.
Enfin puifque:Placide auecque rant d’eftude
Semble nous rerenir dans quelgue ingratitude,
Puis qu'il craint qu'on luy déne, & que c'eft offenfey
Deparler feulement de le recompenfer ,
Donnez-moy vos confeils, que! deflein puis-je faire,
Ie voudrois m'acquitter, mais non pas luy defplaire,
Cherchons quelque moyen-qui puifle foulages
L'impatient defirque 1ay de Yobligers
; ' PLOTINE,
Vn confeil fur ce poin@n'eft pas bien difficile’,
Au fiecle ou nous viuonschacun aime {'vuile,
Et par v forr auare & qui doit eftonner - >
Tout le monde feait prendre & peu (cauent donnet.
Ie fcay bien que Placide a beaucoup de conrage,
Qu'il peut voir d'vn mefme il & le calme & P'orage,
Et que fon ceeur exempt detoutes vanitez,
Melprife les trefors comme les dignitez.
Mais Trajane fansdoure va peu moins de[daigneufe
Suijura les mounemens d'vie ame ambitieufz ,
Et fide quelque titre on la flatte auiourd huy,
Tout ce que vos efforts n’ont pii gaigner fur-luy,
L'auarice ou I'orgueil 'emportera fur elle,
TRAIAN. ;
Ah ! ne Tefpere pas ,cette femme fidelle
Aux nobles fentimens d'vn genereux Efpoux,
Quoy qu'on luy vueile offrir {e moquera de nous,
Leur courage n'eft qu'vn, leur volonté a'eft qu'vne,
1ls font efpalement contens de leur fortune ,
Etnous differons pett dans nos condit_ion.::_ %
Puis quiils fcauent regner deflus lenr paflions
TYRSIS d part. >
Helast depuis le temps que ie languis pourelle
Ie n'ay quo trop connu combien elle eft fidelle.,
« Mais-cachons bien ardeurde cerre paffion.

3




ACTE %

PLOTINE.

11 faut auoir recours a quelque inuention,
11 veft point de prefent qui ne foit receuable,
§il'on {cait le couurir d’vn pretexte honorable ,
Offirez-luy {ous I'efclat d’ vn mérail precieux
Mars, Sazurne, Apollon, ou quelquautre des Dieux, |'
Puis qu'a les receuoir {a pieté l'engage,

Elle prendra de l'or en prenant leur image.

TRAIAN.

Tapproune ce deflein, il faur 'exeeuter,

Quel blalme pour cela mo peut-on imputer ?

le feray farisfair, elle fera contente,

Etiamais rrahifon ne fut plus innocente.

La voicy , va Lyfis ou repofent mes Dieux ,

Apporte le plusriche & le plus precisax ,

Depofche.

LYSIS.
1'obeis.

R E50 6353 663 696369 163 RS- BD- 13- 680 EORK
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PLOTINE, TRAIANE , TRAIAN, AGATITE.
T E OsRL.S T E

PLOTINE.

ENﬁn cet ceil humide,

| €e bel il qui pleuroit I'ablence de Placide 5

' Void auecque plaifix fuoceder a leur tour,

Aux rigueurs d'vadepart les douceurs d'va retout®
TRAIANE. !

“Eafin Iheuteux moment quifaic ceffer mes craintes , :



ACTE 'L _ 7

A fait ceffer auffimes larmes & mes plaintes
Et le mefime retour que vous nommez fi doux
Voustend vaferuiteus s’il merend vn efpoux.
TRAIAN,
1l me fere; il eft vray, mais fa gloire eft fi grande
Que lors qu'il m'obeit ; ie croy qu'il me commande
Son merite me charme, & me plaift a tel poin&t
Qu'il regne fur v cceur ol ie ne regne point
Oity, Placide eft fux moy plus puiffat que moy-méme:
TRAIANE.
Sileftaimé de vous {a forrune eft extréme,
Et quelque vanité qui le puiffe flacter
Il a:plus obtenu qu'ikn'a {cen meriter,
TRAIAN.
Les efforts qu'il a faits pour vanger nos querelles,
Efclateent 2 nos yeux fous des marques fi belles,
Quo pour payer s {oins tant de fois efprouucz,
Il faut luy prefenter les Dieux qu'il afauuez.
Eux feulsdont la puifance eft feconde en merueilles
' Peuuent cftre 'obiet & le prix de fes veilles,
Mais il faut qu'vne main belle & fainte commeeux,
Confacre a ce gueiricr vn prefent i ‘ameux,
La voftre a cer effe& par nous-mefme choifie
Doit foulager l'ardeur dont voitre ame eftfaifie,
Et c'ell vous que nos veeux reclament auiourd huy
Pour luy faire vn prefent qui foit digne de luy.
Ce Iupiter * arme de.ce melme tonnerre,
o me:; prejentsla jr'g!.'u. d'wn lupiter
enrichie de prerreries
Qui foudraya 'orgueil des enfans de la Terre ,
Marquera que Placide en fes derniers explois
A terrafl¢ I'orgueil des Princes & desRoys’,
Comime il nous a counerts de {on bras {aluraire
we ce Dicudelormais foit fon Dieu tutelaire,
Er camme il eft autheur de nos felicitez ,
Quiil le cemble de gloire & de profperitez




8 XcheErtL

Ceelt le dernicr fouhait dont ma bouche feconde
Les vauxique [on merite obtient deirour le monde.
-Adicu. 12 e
TRATANE.

Quoy ? sefloigner {ans vouloir fenlement
Voii les moindies effers de mon reflentiment.
Ah | Sire), permettez , mais en vainie l'appelle ;
11 faudra malgré moy que ie fois criminelle ,

'Et qu'ingrare enuers luy pour vn prelent fibeau,
Yempotte (o5 faueurs infques dans le tombeau ,
Biadamepour le moins...

PLOTINE.
Que fauc-il que ie fafle
TRAIANE,
Aydez 2 seconnoiftre vne fi grande grace.
; PLOTINE. _ .
Elle n'eft rien au prix de noftre affection L)
Adieu vousle verrez par quelquautreradtion.
: * Elbefors. . - i

TRAIANE.
Monarquefounerain du Ciel & dela Terre,
Qui difperfes les biens ou lancese tonnetre ;
Selon que noflre erime ounioflre picté
Anime tacolere ou prefieta bonté ,
Supplée & mon defaur, {econde mon courage ,
Relpands 4 plaines mains fur ta vivante Image
Cetre gloire efclatante, & ces riches trefors
Qui font touc le bon-heur & del'ame & du corpy,
Lt vousgages aciez d'voe amour conjugale
Dont la mamnquelque iour auxrebellesfatale,
Par mille & milleexploits iuftement attendus
Marquerade quelfang vous eftes defeendus,
Secondzz a genoux pour le-bien de 'Empire
Les veeux & es difcours que mon denoir m'infpire,

Tupiter. ¥ _
AGAPITE |




ACTE L 0

AGAPITE.
Tupiter.
o P- - TRATANE.
Dieux puiflants !
TEOPISTE.
-Dicnx puiflants !
TRAIANE.

Mais d’oil peut proceder le trouble que ie fens 2
Ah ! Placide paroift, fon vifage & fon gefte
Expriment 2 mes yeux quelque accident funefte,
Placide 2

SCENE  1IL

PLACIDE , TRAIANE , AGAPITE ,
T2 QP § L Es

PLACIDE.

A H ! quay-je veu?
TRAIANE.
D’ou vient ce changement 3
PLACIDE.
Ie te diray ma crainte & mon eftonnement.
Mais la voix me defaut.
« TRAIANE.
_ Quelque Monftre peut-eftre
A cauf? la frayeur que vous faites pareftre.
PLACIDE. ,
Ah ! quel Monftre, ou plutoftquel prodige d'amour,
Dont les yenx plus brilants & plus beaux que leiout ,
Lancentdes trais defeu qui reduiront sen cendte o ¢

C




10 A CYE’ A.
Les cceurs les plus glacez. = ©
TRAIANE, °737. @
" Te ne puis vous entendre,
Quelque beauté fans doute 2 vos fens enchantez,

PLACIDE.
Qiiy, mais vno beauté, la fource des beautez.
TRAIANE.
Vous l'aimez! v
. PLACIDE. ,
1Ie l'adore. L
TRAIANE.

Ah ! Placide, vrie Efpoufe
Pour le moindre fujet peut deuenir jaloufe,
Penflez-y.
PLACIDE.
Ne crainds rien , ie ne veux qu'vn moment
Pour guerir ton efprit, efcoute feulement.
A peine eftois-je entré dans la foreft obfcure
Qu'vn Cerf puiffant de tefte, & grand outre mefure,
S'eft campé denant'moy ferme comme vn rocher,
Mes chiens que i'animois afin de 'approcher, \
Loing de prefferla befte, & de leurs dents pointuts ;
Luy ga{'chirer les flancs, refembloient des ftatuis,
Enfin portant mes yeux du fpectacle eftonnez,
Tantoft {ur les deux chiens que Trajan m'a donnez,
Et tantoft fur le Cerf, 6 prodige ! 6 merueille !
A peine en le conrant croy-je encor que ie veille,
Tay veu {ur'vne Croix s'eltendre & s'efleuer,
Ce Dien quis'eft fair homme afin de nous fauuer.
Frappéde cét objer ainfi que d'vn tonnerre,
Mon corps pafle & tremblant a mefuré la terro,
Et fi i'ay pt furuiure a cét eftonnement
C'elt en quoy le miracle a paru doublement.
TRAIANE.
L'ombre trompe founent par de faufles images,
L'eeil des plus clairuoyants, & l'efpit des plus fages.



RCTY L I
. PACIDE.
Helas ! pour le conpoiftre & poureniuger mieux
Mon oreile a ;pris part au plaifir.de mes yeux.
Placide, m’a-t'il dir; mais d'vne voix qui porte
Le refpect dans les coeeurs mefime avant qu'elle forte;
Placide, cefle enfin de rarmer contre moy,
Ouure I’ceil de ron ame aux rayons de la foy,
Et rendant tes efprits de ma gloire capables
Brife de tes faux Dieuxles Idoles coupables ; ~
C'eft moy fenl quide rienay formé |'Vniuer8,
La nature me doit {es miracles-divers, -
Ert toutce qui refpire, on qui paroir au monde
N'eft fait que pour beprir ma fegefle profonde.
Ces deux bras que ie t'ouure, & ces piedsque tu yois,
Attachez par des clous fur yne infame Craix
Ont ferdi de tribut, ouplatoft de victimes
Pour expier 'horrenr & excez de tes crimes.,
Ce cofté d'vne I'ance , a fouffert la rigueuy
Seulement pour t'onusix v paffage 2 mon coeur .
Et ce corps immolé n'auroit. ponit de bleffures.
Siln'euft fallu dufang pour lauer tesinjures.
Amoureft de ma mort & la caufe & leffer,
Ya, ne foispoint ingrat dubien que ic t'ay fait,
Et devant que rentrerd’'oll ma voixte zetie
Signale ta conftance.an miliex du martyre. i »
A ce mot {e perdant dans lefpage de I'air 50 o9
L'objer;a difparuplus vifte qu'vnefclair , i) of o
Remplifflant coutefois de lumicre & de fldme .
Toutas les facultez/iqui compofent mon ame. . -
Yoilace que i'ayveud'aimable & de charmant;
En ferez-vous jaloufe 2 R
TRAIANE,

Ah ! mon cceur, nullement,
Au contraire, ie fens qu'a ce recit eftrange
Mon ingement s'efclaire, & ma volonté change,
Le feu qui vous confomme ¢ft venu iufqu’a moy,

'




12 ACTE 'L

Mon ¢ceur eft plein d'amouraufli bien que de foy,
Et ce Dien qui pour'nous voular cefler de ¥iure
Infpire dans moti fein le defféin dé le fire.
Dieux, ou pluw{’c Demons entiemis des inortels

A quinoftre ighorance’a drefle des Autels 3
Deteftables’ atithetrs de Perreus o nous {ommnies,
Ouurage: del'Enfer& de la main des hommes,
Cedez auvifelclit d’vne Divinité ,

Qui termitie 1é cours de noftre impieté ;

Vn Dief'rout plein d’dppas & tout brillant de rrlcu.re )

Vous bannitde ©ios yeux & de noftre’ mcmmrc,
Sus done brﬁfons la tefte A ce fantofme vain.

Bo e L P A CIDE.
Ah ! qué f'aime 3 te voir ddns ée fufte deflein.

Mais d'od vierit ce preene fi digne de'ta hzync ysrg h

TRAIANE.

De¢ la main &e Trajan.

! PLACIDE

- e 3 Obontc fouueraing !

reu pmiﬁmt, pérmettez qu'vh Monarque fi doux
Brufle péur voltre amour dit ‘mefink fen que nous.
Mais nous perdons-diz temps, allons ma chere vi'c,_
Apprendre le miftére’ofi 16 Cicl fibts' cofrie’ >
Et pourentendremicux 1és termos de fa loy '/
Allons chefehier vii guide att'chemin de la Foy
Cleft ce que'm’a préfcut certebotcle adorable
Dans le foin gif'elle a pris daidér'viy miferable:
Haftong #ous o’ accomplir de fritfbes deffeins
Et pouriénd e nos veeux plis fuftes & plus famts,
En defpitdes bourreaux & dit f’u?phce mcfmc
Recoug8ns zu Bapte(me.
TRATANEL
i 7 Au Baptelme.
AGAPITE & TEOPISTE.
Au Bapte{iné.
Tln du premicr Adte.
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TYRSIS

Vifque ie ne defire & n’elpere plus rien,
 Venez, venez en foiile ennemis  de mon bien,
Accourez defelpoirs, & comme des furies
Exerce? dans mon fein toutes yosbarbaries,
Certe ingratee me hait , ah ! falcheux fouuenir,
Quime deuroit aimer demande & me punit ,
Bt faifant vanité du titte d’'inhumaine
Trouue vn {ujet de gloire'en excez de ma peine.
Et bien {aoulons enftmble & fa haine & mon fort,
Etcourantsde 'amour dans les bras de la mort,
Meflons parmy le (ang qu'exige fon entie
Lesreftes de ma fiime , aux reftes de ma vie.
Ou bien puifiue I'abfence oft funefte & 'amous
Fuyons , mais promptement , dece trifte (eiour ,
Afinque la beauré dont la rigueur me tug
Se defrobe 3 mon cceur auffi bien qu'a ma veu¢.
Pour obtenir ce bien ou mon ame pretend
Defia flotte 2 la rade vo vaiffean qui'm'attend ,
I¢ vay des mains d'amour recirer ma forrune ,
Afinde la remetere en celles de Nepeune,

C 3
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Auffibien ie ne puis (ans vn trouble d’efpuit
Reuoir cette beauré dont l'elclar me furprit.
Ah! bons Dieux elle viét,fuyons, I'heure nous preffe.

963 1908 £43- £ £ £963- 69635694063 6903 988 £33
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EVSTACHE , TEOPISTE ; AGAPITE.
EVSTACHE.

N E veux tu point calmer cet excez de triftefle ,
Par tes foulpis frequents mon repos eft deftruir,
Et la mefine douleur qui t'afige me nuic.
TEOPISTE.

Helas ! comment tarir mes larmes ny mes plaintes,

Ie rombe 2 tous momens ende nouuelles craintes,

Chaque objet mépouuente , & par tout e ic {uis

Le Cicl offte 2 mon ame vane (ource d’ennuis.

Le failte fourcilleux de nos Palais fuperbes

Par la rigueur du feu blaiffe auiourd’huy les herbes.

Fr lhorrible furcur de ce fier Element

A defbruit leur matiere auec leurorpement.

La Mot cette commune & fatale ennemic ,

Par nos profperitez autrefois endormie ,

Réueillant {2 colere & relevant {a faux

N'a laiflé das vos parcs, beeufs, moutons ny chevaug:

Pour engloutir nos champs la terre s'eft ouuerte,
- Etde tous les trefors dont nous foufrons la perte,

Il ne me refte plus qu'vn mortel fouuenir

Que mon ceeur ne fcauroit i1 vaincre ny bannir,

Voila de noftre foy qu'elle eft la recompenfe,

On nous a teut rauy , fice n'eft I'efperance,, o

Et ¢ce Dieu tout-puiflant qui dompta le trefpas
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Quoy qu'il foit imploré ne nous affifte pas,
§iil faut quelque autre cholea fa rigueur extréme,
Qu'il prenne mes enfans, qitil me prénemoy-méme,
T'ay honte de {urniure, vn fi trifte accident,
Et mos iours fans regret verront leurOccident,
EVSTACHE.
Teopifte v blafpheme accompagne tes plaintes,
Ce Dicu te peut donnerde plus rudesatcajnres,
Souffre, & malgré le coup que fon bras m'a porcé,
Nappelle point rigueur ce qui n’eft que bonté.
Ces trefors dont lefclat éblouifloit ta veue
Ont vn charme qui plaift, mais vn charme quitug,
Puis qu'il en eft bien peu qu'on ne puille acculer ,
Oude n'en vier point, ou bien d'en mal vier ,
A quoy (eruent les biens ny les charges publiques ,
Qu'importe d'occuper des Palais magniﬁau(:s,
Ce Dicu par qui les Cicux aux humains eft ouuert
Mourut {ans polleder ny terres ny couuere.
TEOPISTE.
L’ambition . Placide , eft la vanicé mefme,
EVSTACHE.
Ce vieux nom s'eft noyé dans l'cau de mon Baptéme,
Ne me ledonnez plus, il me remplit d’horreus.
TEOPISTE.
Et bien mon cher Euftache , exculez mon erreur,,
Mais foufrez que mon ceeurd v blapheme incapable
Donne quelques foufpirs au mal-heur quil'accable.
Ie {cay que nous nailons aufli foibles que nuds,
Que recournans 2infi d’ott nous fommes venus,
1l fauc que de nos corps nos ames dépoiillées
Quittent l'or dont nos mains sébloient eftre fonilées.
Ie fcay que les grandeurs n'ont qu'vn éclat trompeut,
Qui pareil audeftin d'vne fimple vapeut ,
Prompt 4 {e diffiper comme prompt a paroiftre
Conte a peine vn moment entre mourir & naiftre’,
La mort {ourde pour tous graue de mefmes loix
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Sur le front des Bergers & {ur le front des Roys ;
Lec Noble & I'Artifan viuent fous fon Empire,
Er maloré Jes Tombeaux de Tafpe & de Porphyre,
Dés quils font enfermez fous vn mefme Element,
La Terre lespourric & rraite efgalement,
Cerre neceflité ne refpeéte perfonne.
Mais le feul accident qui m'aflige & m'eftonne;
C'eft qu'il femble que Dicn (e moque de mes pleurs,
Et que noftre Baptefme ait fait rous nos mal-heurs,
Auons-nous prouoqué fon mefpris ou fa hayne »
Quol crime auons-nous fait pour en {ouffrir la peine,
Et pour voirces enfans qui nous ont imitez,
Gemix deffous Je faix de nos calamitez 2
A EVSTACHE.
Teft jufte & clement.
TEOPISTE.
S'en prendre 4 I'innocence,
Eft-ce vn trait de iultice ? eft-ce vn trait de elemence?
La tuftice a des loix que ma peine dement,
Mais dans le Ciel peut-eltre on 'exexce autrement:
EVSTACHE.
Ma chere Teopifteil faut que ic confefle
Que ic plains moins encor ton mal que ta foiblefle,
Tu murmures a tort , & refiftes en vain
Aux decrers merueilleux d'vn Tuge Souuerain ,
Si le coupable rit , & l'innocent {oufpire,
Si I'va monte aux honneurs quand l'autre s'en retite ,
SiT'vna dans fa gloire aurant 4’ adorateurs
Que Tautre dans (2 hontea de perfecuteurs ,
Dieu ‘pour authorifer {es effers admirables
Se forme des raifons qui lont impenetrables,
Nous trouuant done rednics aux rermes d'endurer,
Nous denons obeir, & non pas murmurer.
Nous denons nous folimettre aux loix d vae puiffance
Qui dumal & du bien faifant Ja difference,
Dans la {econde vic ot nous deuons penfer, a
&

|
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A le droit de punix & de recompenfer.
Croy-moy ma Teopifte, arrefte fi tnm’aimes
,Le cours de tes foufpirs, comme de tes blalphemes.
Gardons-nous d adioufter a nos autresdefauts,
La honte de produire vn fentiment fi faux.
Bailons auec amour la main qui nous outrage
Nous trouucrons le port au miliendu naufrago ,
Et ce que nous foufrons de plus iniurienx
Nous ayant abbaiffez nous rendra glotieux.
TEOPISTE.
Te cede 2 yos raifons aufliiuftes que faintes,
Ie ne me plaindray plus que d'auoir fafd
Et d'auoir fait paroiftre en cette extremi
Trop peu de confiance , & crop de lale
. Mais courds,mon Euftache,en quelqu'a
Me retenir icy c'elt vouloir que ie meure
Vous me deliurerez & de honte & de foin'}
Rendant quelqu’autre licu de li»‘ peines témoim,
EVSTACHE. il
Tes defirs font los miens, courons la terre & Uonde,
Allons fi tu le veux chetcher vnautremonde,
Tout m'eft indiflerent.
. TEOPISTE.
*  Nous voici prés de l'eaur,
$i le Cicl 4 nos veeux offtoit quelque vaiffean,
Tout preft a faire voile , il faudroir, ce me femblz,
Embarquer nos enfans & partir tous enfemble.
EVSTACHE.
Ie vay. Mais, Teopifte, oumes yeux font tromgpaz,
Ou quelques Matelars paroiffont occupez
Au foin de defcharger oud’axmer va nauire.
Amis? i

D
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TR Y B G DR B -08 mmm
SCENE 111

MATELOT, EVSTACHE, TEOPISTE.

- —

MATELOT.

lez-vous?
EVSTACHE,
Oiiy.
Fiy MATELOT.
AR Pourquoy -
! TACHE.
. } Pour'te dire
Que fiquéli e navire eltoic preft 2 parrir
i ‘Tu nous ferofis faucur de nous'en aduerrir.
MATELOT. 51z
Ou voulez-vous aller, en Egipte 2 W #
H TEOPISTE; »*
, Il n'importe ,
‘ Quelque eftrange climat oy le vaiffeau nous porte r
T fera noftre Azyle. |
MATELOT. |
Attendez vn moment , |
Vo Seigneur doit parcir qui prefle excremement .
| e vay luy demander ce qu'il veut que ic fafle,
Le nauiro oft 2 luy. !
TEOPISTE.
Va, fay-nous gette grace,
Et '] peut par tes {oins nous fouffrir & nous voir
Amcing ca chaloupe ; & vien nous feceuoin

-
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MATELOT: y
Ic n'y maaqueray point.
TEOPISTE.
Peut-eftre, cher Euftache,
Nos maux dans cet exil auront quelque relafche ,
EtDicu confentira que nous trouuions ailleurs
Vne terre plus douce, & des Aftres meilleurs.
EVSTACHE,
uoy quilpuifle ordonner {2 volonté (oit faite ,
bon-heus le plus grand que mon ame fouhaite
de (e conformerfans referue & fans choix
u decre fouuerain de fes Diuines loix.
Mais cet homme reuient. Had
THEOPISTE. s = &8

§i toft?
EVSTACHE.
Oiiy , c'eft luy-m¢

ﬁ'&TELOT.
Madame, on vous delire, entrez, le Cicl vous ai:
Tout rit 2 vos defirs, ¢ca donnez-moy la main.
EVSTACHE.
Et nous ? '
MATELOT.
Ie fuy mon ordre.
Hentewe Teapifte,
CTEVSTACHE.
ik AR'! barbare inhwinain ,
Tu fuis , & lé deftin'fecondant ton enuie
Me vole partes mains la moitié de ma vie.
Retourne defloyal, homme lalche & fans cazur,
Yien achegor fur mygy t2 dernitre rigueur.
Yien m'o®rir 'elfomac, & d'voe main fanglante
Ioindre vne moitié morte i {2 moitié vinan e.
Retourne encor vu coup, rauilleur infolent,e
Ma mort doit couronnerron deflein violent ,
Vicn rauir 2 mes yeus la clarté qui me refle ,

D 2a
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Er m’ayanr obligé par vn coup i funcfte,
Va, riche de mon bien, te fommettre 2 1a foy
D’vn Element moins traiftre 8 moins cruel que toy,
Mais halas ! c’eften vain que ma voix téreclame,
Tumefprife le corps dont tu poffedes I'ame;,
Tu fuis, &ia chaloupe aydant a ton foifaic ud
Va décharger bien-toft le vol qu'elle m’a fait. .+ 15
Ic ne te verrzy plus , aimable Teopifte ,
Cherobjet de mes veoux ol ma gloire confifte,
De melme que mes pleurs més cris font fuperfus
Moname jc'encltfair ic ne te verray plus:
Yenete verray plus merueille de noftre age ,
Efponfe toute belle, efpoufe toute fage,
Bezu corps, trofne viuant ow regnoient les yerrus,
Helas ! le Ciel le veut , iene te verray plus.
Gages denoflre amour accompagucz mes larmes,
Déployez , diployez ces innocentes armes ,
Peut-eftre que le Ciel touché danos mal-heurs
Voudra prefler loreille 3 ]a voI® de vos pleuzs. /.

3 ; AGAPITE. e
Quand nous aurions reccu de moins rudes arraintes,
Voftre exemple, mon pere, attireroit nos plaiates
Et nous ferions heurcuxs'il dépendoit de nous
D'arrelter du deftin Pimplacable courroux.

EVSTACHE,
Le Ciel vous peut vanger, defia fous va nuage
Le Soleil 2 caché I'éclat de fon vifago,
La Teyre deuioat {fombre, & Vair sefk obfeurci,
TEOPISTE fils,

1l pleur. ATT b
EVSTACH.i
Oiiy, e broiiillards vic#® fondr@iulqu'icy ;
Et puilqus ce torrent court defia les campagnes, (i}
Quelque orageelt tombé fur ces proches montagnes:
C-vendant que foncours n'eft paint trop dangereax.
1L ymcas v #lord , & capendant qu'sl va querir {auire
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% Leup & vn Lyon les rawiflens en niefrio temps.
Te vay Je traucsfer, S vots pa{fu tous dewx’ -
attends-moy. L'eau n'eft pas trop profonde.
i ton frere; O donleur fans feconde t
le rauit'; ce' Monftre furicux
a terre auflibien qu'a mes yeux,

TEOPISTE  fis,
mon fecours , mon pere.
[§TACHE.

! Aht Finfortuse,
ifgrace de I'vn eft 3 Yaurre commune,,
Lyos me I'enlenc , & dans ce bois prochain
W faouler tout eilemble X rage & fafaim ,
Haorreur de la Nature, &I cfﬁt‘n‘dc la Terto,
Monftres nez fenlément poutt me faire la i"ucric |
Pour vous ces foibles corps font encor trop petits s
C'eftmoy qui doxt faouler yos fanglants appetis,
Efpargnez par pitié cette chair innocente ;- i
Voicy le mefme fang qu'Euftache vous prefente,
Dont vous ferez plutoft & bien micux afouuis,
Que de ces deux enfans que vousim’atter rauis.
Ou fi defia leur mort a denancé la micnne
Retournez fur vos pas que rien ne vous retiennc ,
Et venez vous repaitre, Animaux deuorants,
D'vne mefme {ubftance en rrois corps differents.
Toy le premicr autheur des peines quoi'endure ,
Traiftre & fier Element creuls ma fepuleure,
Et puifque mon mal-heut ne fe peut diuertir
Ouure-moy quelque gouffre afin do m cnglcum.
Pour me pcrdrc plutoftic te prefle des armes ,
Te mefle a ce rorrent le torrene de mes larmes ,
Heurcux fiic finis ma vic & mesdoulenrs,
Ou dans I'éau du torrent, ou dans l'eau de mes pleurs,
Mais ic me flatte icy d'vn {ecours impoflible ,
¥e ne conftlee rien qui ne foit infenfible ,

D 3
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Dicu feul me peut donner quelque foulagement ;
Et qui e cherche ailleurs manque de iugement.

Cependant pour trouuer dans ces bois cffroy.
De ceuxque i'ay perdus les reliques aima
Cherchons dans ces hameauxivn guide
Quelqu'vn tout & propos fe prefente a

SCENE I V.
EVSTACHE, FLORE,

EVSTACHE.

B Ergere ainfi e Cicl yos (ouhaits accomplifle )
Puis-jc efperer de vous vncharirable office?:
: FLORE. }
Vous,pouucz elperer en l'eftar ot ic {uis
Ft toutcequeic dois, & rout ce que ic puis.
EVSTACHE.
Eft-ce 3 vous qu'apparticnt cetee maifon champeftre:
FLOQRE
Depuis aflez long-terips mon perc en eft le maiftee.
( EVSTACHE.
Puis-jo luy dire ¥nmot?
FLORE,
Ilne tardera pas,
Le Soleil. va marquer Pheure de fon repas.
EVSTACHE.
Na-t'il quevous d'enfans?
FLORE.
r Iin'a quomoy de fille,
Mais deux fils grands & forts augmentent fa famille,
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Qui{ont tout fon trefor comme tout fon appuy.
EVSTACHE.
Ot font-ils maintenant 2
FLORE.
s font auprez de luy.
EVSTACHE.

. b FLORE,
i et Comme des Roys, rien ne les importune,
f_ﬁ's'viucm a couuert des coups de la Fortune,

jt“fcaucnt éuiter les appas dangereux

Be ceree paflion quifaic les mal-heureux.

EVSTACHE.
Vousen fcauez beaucoup.
FLORE.
En ces ieunes années

Mon pere moins prudent eut d’autres deftinées,

Il feruic a la guerre,, il courtifa les Grands,

Mais ayant auiourd huy des deffeins differonts

Danslaymable sepos d'vne contraire vie

11 nous conte les maux dont Ia Coureft fuinie.

EVSTACHE.
Mais encor qu'en dit-il 2
FLORE.
Qu'onn'y cherche quefoy,

Qu'on n'y voit obleruer ny parole ny foy ,

Que le menfonge y regne anecque l'astifiee

Dans vn trofne bafti des mains de Ja malice,

Qu'il n'eft rien de fi fore qu'on ne yueille affoiblir,

Qu’on deftruit rout le monde afin de s'eftablir:

Qu’'on y void par va coup qui blefle la nature

Les vices en effet , les yertus en peinture,

Quo le luxe y triomphe auec Uimpureté,

Que ces deux noms fameux Tuftice & Verité

f$ont deux termes {acrez o perflonne ne rouche,

Qus'ils font quelquefois prononcez par la bouche,
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C'eft aucce tant de fard, quon rematque aifément,
Qu'clle fait vielence au coeur quila dements
Qu'a peine en tout vn ficcle 2-t'on trouné dans Rome
¥n feul homme qui fuft verirablement homme
Et dont Ie [age elpric d'intereft defpoiiillé
De ces vices communs ne {e rrouvaflt fonillé :
Quc dans les entretiens on n'y fait que médirey
Que lots qu'on doit pleuteron faic emblant de
Ena vn mot il nous dic routes vos qualitez , "
S§i l'humeur ne dement I'habit que vous portez.
EVSTACHE.
Bergere mon mal-heur, quin’a point de limites,
Marque en moy des defauts plus grands que vousne
dites.
LE TPERE.
Flore -
FLORE.
I'entends (@ ¥oix le feray-je venir :
EVSTACHE.
Non , nc I'appellez pas , ic vay l'entretenis,

Fin du {econd Acte.

ACTE III.




ACTE IIL

SCENE PREMIERE.
TRAIAN, ARBILAN.
TR ATI AN.

V'ont fait mes Llcutcnans dan.s cette Comm

jonéture 2

Deuoient-ils pas mousit ou vangcr corre

injure? .

ARBILAN. .

Pour calmer cet orage ils n'ontrien efpargné,
TRAIAN. i

Ils deuoient pat leus fang me auoir témoigné :

Dy ce que tu voudras, mais dans cette occurrence

1ls ont manqué de coeur aurant que de prudence »

§'ils cuffent an pounoir adioufté la valeur

L'Efta feret exempe de ce dernier mal-heur,

Et Rome qui gemit fous des frayeurs nouuelles

Seroit libre du%om de punir ces Rebelles.

E
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SCENE 1L

LYSIS, TRAIAN, COVRIER MESSAGER..
LY S18.

N Meflagor, preflé de vous entretenir
Demande cet honneur, le peut-il obtenir,
TRAIFL\L
Quiilentre. Ie mo trompe ou Lair de fon vifage
Eit d'vn nouteau mal-heur le funcﬂ:e prefage,
Approche, & {ansa cﬁcndrc en difcours [upcrﬂnc
Expole hbrcmem tonmeflage , & rien plus.
MESSAGER.
Monarque redourable , & digne quon 'adore,,
& viensde ces climats quabbreuue le Bfﬂore A,
Ouiay veu dcpuls peu contre vous reu i,
Ces peuplés quiaucrefois voltre bras a dornpsca.
TRAIAN.
Scais-tu fous quel prerexte éclacte leur malice
MESSAGER.
Non, Selgncdr. fi ce n'eftcette fale auarice
Dont voihc Lieutenant feinbloit eftre taché.
TRAIAN.
QL_J, en ont-ils faicenfin , parle 2
MESSAGER. -
1ls I'ont attgché ,
Et par vne vangeance inhumaine & batbare,
Rémpliflant d'or fondu {on eftomach auvare ;
Lews rage a voulu fairc en acheuant fon fort
De I'objet de fes verux le fujet de {2 morr.
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TRAIAN.
Quelque horreur qu'6 remarque en ce degnier fupplice
I'y rrouue de rigucur bien moins que.de iuftice ,
IIs cuffent en fa perte obligé les Romains
§1ils ne I'euffent puni par do coupables mains,
Oiiy ce peuple opprimé par ce chef infidelle
Pouuoit eftre vangé {ans deuenir rebelle,
Et cleftoit a moy !Ecul qu'il deuoit recourir,
Sans m’v{urper le droit de le faire mourir.
Mais qu'ont fait les foldats {oufmis 2 fa conduite 2
Contc-moy leur deftin,
MESSAGER.
Les vns ont pris la fuite
Et les autres furpris dans les pieges tendus

. Aumoians ont eu Phonneut de s'eftre defendus,

Mais n'ayant pas de force aurant que de courage ,
Ce peuple de leurs corps a faic va tel carnage
Que le flcune heritier des outrages du fer
En a porté le fang iufquau fein de la Mor.

: TRAIAN.
1l eft temps de s'armer contre leur violence
Puis qu'ils font paruenus i ce poinét d'infolence
11 faut aller encor moiflonner des lauriers ;
Par l'effore gloricux de mille adtes guerriers.
Mais Plotine paroift.

SCENE uILL

PLOTINE, TRAIAN, ARBILAN, MESSAGER.
PLOTINE.

*Eft-ce point voe offence
De pretendse au fecret de cette conference 3 \

Ez
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TRAIAN.
Madame ,en ¢e moment 'allois vous aduertis
D'yn deflein que Tay fait.
PLOTINE.
Quel deffein?
TRAIAN.
De partir!
Pour eftouffer Vorgueil de deux peuples rebelles
Sous la jufte fiureur de mes armes nouuelles.
PLOTINE,
Dieux ! quels peuples ont pii fe fouftraire i yos loix
TRATAN.
Deux peuples oublicux de mes premiers exploits.
Mais ic mourray bien-toft, ou mon bras magnanime
Lauera dans leur fang la grandeur de leur crime.
PLOTINE.
Quoy ! ansvous impoler cette neceffité
Ne peut-on les punir de leur temerité 2

Maquez.vous de lauriers? maquez-vous de courdnest

Allez pour cet exploit s'offrent d'autres perfonnes.
Aflez d’aucres Guerriers a vaincre deftinez
Rangeront fous vos loix ces peuples mutinez ,
Sans vous fommettre encore 4 de nouuelles peines
Aufeul nom de Placide , & des armes Romaines,
Vous leur verrez changer malgré tous leuss projets
Le titie d'ennemis en celuy de fubjets ,
Permettezr qu'il adioufte afes autres-conqueftes
La gloire de calmer ces dernieres tempeftes,
¥ous n'auez qu'a donner l'ordre qu'il doit tenit.
TRAIAN.,
Mais ie no le voy plus.
PLOTINE,
Il n'oferoit venir,
La honte Jo retient.
TRAIAN.
Ah'! la chaine importune:

|
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PLOTINE.
Ouy , e voyant trahy de la fortune.

Et le fort inconftant de {2 gloire laflé
Ayant de {a grandeur tout l'éclat effacé,
Son deftin mal-heureux & fa douleur profonde
Le tiennent éloigné du commerce du monde.

TRAIAN.
Quoy, Placideefloigné !

PLOTINE.

T'ay f{ceu, mais fourdement ,
Que par la cruauté d'vn funcfte Element
Ses maifons ne font plus que pouffiere & que cendre ,
Et quenfin v deftin qu'on ne (cauroit comprendre
Faifant d'autres mal-heurs aux flames {ucceder
L'a dépouillé des biens qu'il fouloir poffeder.
TRAIAN.

A quelquiautre fujer impute fon ablcence,,
Placide a tropd'efprit & trop de connoiffance,
Pour douter que Trajan ne {oit encor plus fore
Que larigueur du Ciel & la rage du fort ¢
Quele dc%l:in l'artaque , & qui %-:: perfecate ,
Quoy qu'attente {a hayne, & quoy qu'elle execute,
Sous I'effort de [es traits il ne peut fuccomber,
Et fiie le fouftiens il ne {cauroit tomber.
Qu'on le cherche par rout, & qu'on me le ramene
Ce fameux Artifan de la grandeur Romaine,
Dittes luy que charmé de {es exploits guerriers
Ie deftine fa teflte a de nouucaux lauriers.
Madame fii'obtiens que Placide reuienne
A vollre volonté ie conforme la mienne ,
Autrementi.

La honte ?

PLOTINE.
Cleft affez , il ne peut eftre loin,
Et fon bras n’oferoit vous manquer au befoin.
s fortent, :
E;
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MESSAGER.
N'ayant de {a: retraitte aucune fertitude ,
Ce voyage a pour nous quelque chofe de rude.
ARBILAN, !
Anyy, quand nous deurions par des chemins divers |
De I'vn A l'auere bout courir toue I'Vaiuers ;
Il faur executer ce que Trajan defire ,
A quoy t'amufes-tu :
MESSAGER.
Te regarde va nauire
Aﬂlz mal equipé que le vent iette icy.
ARBILAN.
L'inutile entretien & le foiblo foucy ,
Qu'importe quilarrive ou qu'il fafle naufrage.
MESSAGER.
Me voila preft. |
ARBILAN.
Partons fans tarder davantage.

SCENE 1V.
TYRSIS , TEOPISTE Liet.

TN ReSeT -8

2 Nfin malgré les vents de lcurs gouffres (ortis

« Qui nous ont repoufloz d'oti nous eftions partis-
Enfin malgré le Ciel & I'horrent des tempeftes
Dont le coup dangereux a menacé nos teftes,
L'air s'cft rendu ferain, cet orage a ceflg,
Et comme nos fraycms le peril eft pzfrc.
Voltre feulerigueur contre moy continug ,
Bien loing de Ia banpir , xien ne la diminu€ ;
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Lair, les vents & les flots das leur plus grad courroux
Se {ont montrez pour moy plus {enfibles que vous.-
TEOQOPISTE.
Enfin malgré les flots qui t ouurant leurs abymes
T'ont fait voir le fejour on t'appellent tes crimes ,
Ta flime conrinug, & l'objet de la mort
Sur ta coupable ardeur n'a pii faire d’efforr,
Tay beau das mes malheurs t'implorer on me plaidre
T'allame ton brafier pluroft que de I'efteindre,
Et tu {femble nourtir ton feu pernicicux
Du vent de mes foufpirs & de 'eau de mes yeux ,
Qu'eft-ce que ma douleur n'a point mis en ylage
Pour toucher ta pitié, pour vaincre ton courage 2
Cependant infenfible aux maux quoiay louffercs
Au lieu de m’obliger ; tu me charges de fers,
: TYRSIS.
Mon ceeur alluietry porte bien d’aurses chaifnes,
Mais ne condamnez pas mes amoureufes peines,
Sile feu que e fens vous defplai & vous nuit
Il en faut accufer vos yeux qui lont produit.
TEOPISTE.
Mes yeux! ah! foibles mains que n’étes-vous capable:
D'eflteindre pour iamais ces lumieres coupables,
Laiffe-les moy punir , & tu verras combien
T'abhorre les autheurs de ton mal & du mien ,
Tyzrlis encor vn coup par les pleurs que ie verfe
Voy ce que ton amolr ou ta rigueur exerce,
Voy que dans le deflein od tu veux m'immoler
Tu blefle des refpects quion ne peut violer ,
Arrefte le progrez de ta fureur extréme ,
Voy ce que ti me dois, ou pluroft a toy-mefine,
Laiffe agir ta raifon, regle mieux tes defirs,
Et borne ton enuie a de inftes plaifirs.
Ou fi pour dementir ton'rang & ra naiflance
Tu ne veux t'éloigner d'vn projer qui m'effenfe
Auant que commenfer res coupables eHorts
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Separe pat pitié mon ame de mon corps :
Celt Iimage d'vn Dieu, laiffe-la toute pure,
Conflerue fa beauté, ne luy faic point d'injuze ,
Elle peut a ton ceeur fous le vice abbaru
Abandonnerma vie, & nomas ma vertu.
Tyrhis a deux genoux.....
TYRSIS.
A quoy toures ces armes,
Pui[‘\luk ma pafﬁon ne peut rendre les armes
Vospleurs a y ma raifon ne peuuent Pefltouffer,
Trajane m'a {ceu vaincre, & f'en veux triompher,
Siio me relafchois d'va i Uraxld aduantage
Ie manquesois d' chut amant que de courage,
Et mon ceeur fe croiroit un_,.u: de vos xmfpus
§'il quittoit vn combat dont vous eftes le prix.
Croyez-moy, confenter, au deflein de me plaire ,
Rien ne peut vous trahiren ce licu {olitaire.
Le filence a bafti {on trofne dans ces bois,
Le Cicl mofme a des yeux, mais il n'a point de voiti
TEQOPISTE.

8ile Ciel a des yeux, corurde fang & detorre,
("m\.r quil pett s'expliquer par {a voix du tonnerre,

Et que pour condamner & punir les humains
1! no manque {amais de bouche ny de mains.
Quimporte que ces boisfouiller par ta prefence
Counrent ton actentat dé lombre & du filence,
Si les yeux penetrancs de ce Dicu que ie lers
dercent Pobleurité des plus fombtes deferts,
Par rout il'eft prefent , il void quetu Poffenfes,
Il void ce que tu fais, il {eaic ce que tu penfes,
Et gecte folitnde ou tu fembles caché
Luy monfire a delconuert horreur de ton pechés

TYRSIS.

Envain tum’entretiens de ce Dicuchimerique,
Mon ame ne connoift dans lardeur qui la pique

D’ auvire Dicu que 'amour .
TEOPISTE,



h

ACTE ' 1IL e

TEOPISTE. ,
O blafpheme odicux t
TYRSIS.
Mais c'oft trop differey, fay-tay de nouneaux Dieuz,
Et croy quiln'en iae que ta douleur inuoque
Dontmon cceux amotl uiourd’huy ne (o mocqus,

Aprestant de refus & t: e cruauté
1l faut a mes plaifirs immoler ta beanté.
TEOPISTE. '
Differe vn pey, Tytfis, & permets qite mon ame
Dans I'excez de fon mal & I'horreus de ta Adme,
Poufle encot v foufpir, ie ne voux qu'va moment.
C TYRSIS. :
Depefche ,ie languis.
TEOPISTE.
Dicu qui void mon tourment ,
Ectoy dont le beau corps n'eutiamais de fouilluse,
Vicrge toute feconde , & mere toufiours pure, |
Pui{que larmes ny erirs ne me peunent feruir,
Conleruez mon honneur qu'vn Tyran veut rauir.
* Lyrfis eft foudroye,
Confondez. * Maisbon Dien, ma voix eft exaucée,
Tonbras vient de vanger ta iuftice offenfie ,
La terre s'eft ouuerte , & ce Monftre englouti,
De tes foudres lancez a le coup reflenti,
Quoy ? mes fers font brifez , mes mains n'ont plus
d'obftacle, : it
Dieu qui vient m’aflifter par ce double miracle,
Soulimife aucuglement au decret de tes loix
Ic rendsates i%.ucurs les graces que je dois ,
Et ficeftt’on deflein de conferver ma vie,
Garde I'autre moirié qu'vn traiftre m’a ra uie ,
Et fay que mon Efpoux apprenne quelque ious
L’effet de ta bonté comme de tonamour.
Mais enfin ileft temps de quitter ce riuage,
M eft temps de chercher vae maln qui foulage,
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Apres tant de travaux, Ma mifere, & ma faim
Le Ciel monftre a propos ce village prochain,
Allons y rechercher yn tizitement moins rude ,
Dans lefeinde la mort, oudansJa feruitude.

SCENE V,

AN
EVSTACHE, Habills envillageoss.
S Ombre foreft triftes rivages

$ecretaire de mesdouleurs ,
Etvquide mes derniers mal-haurs
Eftes Ja caule & les images ,
Permestez quiencor cette fois
Lesaccens de ma foible voix
Interrompent voltic filence ;
Ne me demandez pas,oyez-moy fans regrer,
$ile (ort me traicroit auec moins d infolence
Ic pourrois eftre plus difcret.

Ie ne puis que ie ne foufpire
La perte de certe moitié,
Dont la prefrace & Famitié
Pourioicnt 2doucir mon martyre:
Etquoy que faffe maiaifon
Depuis 'ehorme trahifon
D'rr Corfaire lalche & fumefte,
Rlle cede a I'amour qui me prefle & me dic
Que ic dois immoler la moirie quime refte
Aux fots ot Fautre{e perdit.

Ee vous mes enfans, ombres faintes &

e K
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Qui par vn accident fatal

Faifant la moitié do mon mal

Eaites la moitié de mes plaintes :

Puifqque vos efprits innocens

Parfumez de voeux & d'encens

Lamain<qui lance le tonnerre ,

Teunes intercefleurs ietvez (ur moy les yeux,
Et fiic vous donnay deux places fux la texre
Rendez-m’en vne dans les Cieur.

Artendant I'heurcufe iournée
Dont le fauorable {ecours
De mes ennuis & de mes iours
Doit acheuer la deftinée s
Sur co champeftre habillement
Ie recherche vn déguifement
Quime dérobe 22 fortune,
Ec do qui I'infolence ou bien la paunreté
Puiflo tromper enfin tette ancugle importune
Quim’a foufiours perfecuré,

Ma mainteut d'vn coup abbatug
Par 'horreur de fon attentar ,
Aulicu d'appuyer vn Eftat
Guide le {oc d’vne charrué,
De rant de belles a&tions
Dont i'eftonnois les Nations
Mon ame a perdu [a memoire :
Et mon nom cftouffe dans le fleune d'oubly
Yoid icy fucceder a l'efclat de fa gloire
La honte d'eftre enfenely.

Mais qui yoy-jc venir ? ie connois ces vifages.

&
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SCENE VI

ARBILAN , MESSAGER , EVSTACHE.

ARBILAN. : |

_ N E nous rebutons point;courens tous ¢cs villages
: 1ls les craverferont o qu'ils vueillentaller,
§'ilsn'ont comme vn Icareappris I'art de voler.
EVSTACHE.
§i le deffein qu'ils ont ne trompe ma pensée
1ls vont pour quelque affaire importante & preflée, |
Ilenfaur, sl {e peur, {cauoir la'verizé ,
Puis-je bien {ans commettre yne infiuilité ,
Dans le defir que i'ay de vous tirer de peine,
Demander quel fujeten ce lieu vousameine 2
: ; MESSAGER.
| 'l weux bien contenter ton efprit curicux
Carayanr vne bouche aufli bien que des yeux,
T peux nous dire au vray fi certain Gentil-homme
Dont le nom eft la gloire & 'ornement de Rome,
N’a point pour s'embatquer pris ce chemin icy ,
i $uiui de deux enfans & d'vne femme aufli.
EVSTACHE.
Mes yeux n'ont point ioily du bien de {a prefence’,
£l ne s'elt deonils pour cacher fa naiflance ,
Et ic croy qu'il ne peut s'cftre embarqué fur 'ean,
Caricn'ay veu partiﬁvn malheurenx vaiflean ,
&

Olie fuis affeuré quifileft point entré d’ homme
Dont le nom foit 1a gloire & I'ornement de Rome.
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ARBILAN.,
Connois-tu tout le monde ? ah'! lepauure Idiot.
Courons , cherchons ailleurs.
EVSTACHE,
Meflieurs encor vn mot ?
Coluy que vous cherchez anecque tant de hafte
N'a-t'il point fous I'effort d'vne fortune ingrate
Veu perir depuis peu fes {uperbes Palais ,
Ses terres, fes trefors, {es meubles, fes valers 2
ARBILAN,
Qui t'a dit fon deftin | Oiiy, par vne difgrace
Que nul autre mal-heur aniourd'huy ne furpafic,
Prefque dans vin moment Placide a tout perdu,
Mais fi nous le trouuons tout luy {era rendu,
Trajan noftre Empereur qui 'aime & quil'eftime
Peut & veur le titer de ce profond abylme,
Et luy rendant honneur de fes premiers emplois,
Animer (on coumgc.i de nouueaux cxploits. ;
EVSTACHE,
Mon Dieu quel nouneau feu das mes veines s'allume
Qui par des mouuemens plus fores que de couftume
Tafche de releuer mon elptit abbatu,
MESSAGER.
Ne nous arreflte point , 2 quoy tamufes-tu?
Parle nous franchement, en fcais-tu quelque chofes
EVSTACHE.
Mais le connoiffez-vous 2
ARBILAN.
Qu'eft-ce qu'il nous propofe,
$i nous le connoiflons, ie Uay veu mille fois,
Ie fcay quel eft fon port, fon vifage & fa voix,
Et fult-il dans la boug , ouchargé de couronnes,
Ie le reconnoiftrois entre mille perfonnes.

EVSTACHE,
Toutefois Arbilan , Placide..... |
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BILAN.

: ¢ %  Tuftes Dicux!
Quel prodige ng 1 (& piefence 2 mes yeux?

Ah !t Seigneur, e %ce vousique cer habic champeftre
I Notts 2 malgré nos foins empeflché de connoiftre !
Exculez no’?rc faute ; & noftre aucuglement
EVSTACHE.
Vous n'auticz poiﬂt failli fans mon diguifcmcnt 3
Et {ans l'extremité du mal-heur quim'aceable,
Qui plus que ron habir me rend méconnoiflable.
Mais quittons ce dilcours, partons me voila preft,
LeCicl de mon voydee a prononcé Narreft |
Le Ciel qui m'ofte Licn par lardeur qu'il m mfplrc
Qu'il y vade (2 sloire & du bien de I Empire,
Il faut qu'va Citoyen meure pour {on pais.
Allez donc, Arbilan , dire que Pobeis,
Que pourexecuter les ordres qu'on me donne
11 n'eft point do peril 01 ic ne m'abandonne,
Et que ic vay reprendre;afin de les tenter,
L habit que les mal-heurs m’ont forcé de quitter.
ARBILAN.
Trajan fera rauid'apprendre ces nouuclles.
MESSAGER.

| Pout les dire plutoft, courons, prenons des aifles.

Fin da troifiefme A &s.
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SCENE PREMIERE.
AMINTOR, TEOPISE,
AMINTOR:

E vous croy, Tcop111:1 iln'en Fallr pointinrer ,
Aucun mauuais defit ne vous fait foelpirer,
Et le feude Pamour qui troutle Ia ieunefle
Ne faic point aviourd huy la douleur qui vous
prefle.
Confeflez toutefois que vos pleurs refpandus
Diroient bien des fecrers 5'ils eftoient enrendus,
Tant de fanglots titez du fonds de Ia poitrine
Quoy que vous puifliez dire ont bien qucl\iuc origine,
B colle quiles forme & les poufle dehors
Eft fans doute malade, 'ou defprit, ou de corps.
TEOPISTE.
1l cft vray que mes pleurs m'accufent de foible(le,
Auecquelque raifon ma prefence vous ble fle )
Puis qu'on doit en (eruant montrer de gayete
Autant que de ferueur & de fidelité ,
Mais ie ne putsforcer quelque {oin que 'y premane
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Le chagrin qui me ronge & qui Yous met en peinc.
AMINTOR.
D'ot procede ce mal ?
TEOPISTE.
D'vn bicn qne ic n’ay plus
AMINTOR.

Perdre le fouuenir des biens qu'on a perdas
Eftle plus court remede.
TEOPISTE.

Etle plusimpoffible

La pérre-que 1ay faite oft vnpen top fenfible,
Ma bouche en cet eftarn'ofe la puhhcr 5
Ectinon cceur mal-heureux ne la peut oublier.

I'o te daffedtion, mais foible de pouuoir,
£t dans {a {eruitude ot mon deltin m'appelle

§1ic ne {uis contente on me verra fidelle.

AMINTOR.

Cleft de quoy, Teopifle,
Mais il faura cela quelque chofe adioufter,

Et paroiftre plus gaye

3

AMINTOR,
Ha'elt point de douleur que le temps ne modere.
TEOPISTE.
Puis qu'il confomme tour, c'eft en luy que i'efpere.
: AMINTOR.
Cependant 2 :
TEOPISTE.
Cependant ie feray mon deuoir

on ne fcauroit douter,

, afin que ta triftefle

Dans ia l=n1 e du temps ne falche ta m:.{hcfﬁ:,

Afl:
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Nous irons de I'ennuy jufques dans la follic,
Et le fort inconftant, §'il n'a pitié de nous,
Fera de ma maifon va hofpital de foux.
TEOPISTE.
Le fuccez rendra faux ce funcfte prefage.
' AMINTOR.
Oily , fi de foufpirer tu veux perdre 'viage
Etioindre 3 Ia beauté dont tu peux nous rauir,
Le defirde nous plaire & de nous bien feruir.
TEOPISTE.
T'y feray mes efforts.
AMINTOR. -
Bien-toft dedans ces plaines
Nous verrons déployer les Enfeignes Romaines.
On m’a dit que'drmée y doit camper ce foir,
La monftre en cft fuperbe , & ic {ors pour la voir.
Va, retourne au logis. Mais defia ce me femble
Ie voy quelques foldats qui difcourent enfemble,
s viennent droiticy,talchons d'apprendre d'eux
Ou panchent de leur Chef les defleins genereux.

SCENE IL

AMINTOR , LA FORTVNE, LA FLEVR.
. AMINTOR.

Mis toufiours le Ciel d'vn bonheur vousregarde.
LA FORTVNE.
Toufiours le mefme Ciel vous conferue en fa garde,
Que voulez-vous de nous?
; ; AMINTQR.
Appiendre fenlement
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§i I'armée en co licu campera longuement ,
Et quelsfone les Tyrans dont les coupables teftes

Peuauent eltre aniourd huy l'obiet de vos conqueftes. -
¥ ] 1q

LA FORTVNE.
§'il faut croire aux difcours que tiennent nos foldats
Le voyage eft rompu , les Tyrans font 4 bas.
Au feul bruit des lapriers quicouurent noftse armée
Leuss tebelles projets fontallez en fumée,
Et la peur de perir leur a faic reclamer i
La Clemence d'vn bras qu'ils auoient fait armer,
On va licentier les nouuelles Cohortes,
Eddu Temple de Mars fermer toutesles portes,
T'en fuis audefefpoir, : :
LA FLEVR.
I'en puis bient direautant,
AMINTOR,
Pourquoy vousaffliger fi le peuple eft content 2
Q uel plaifir prenez-vous ayoiggant de rauages §
A piller,abrufler, 3 faire tant'd outrages,
Et voir dans des Eftags, triftes & defolez
Par fa flime & le fer tant d’hommes immolez?
La guette , croyez moy, n'eft qu'vn mal bien eftrage
Dont le Cielirrité nous punit & {c vange,
Témoins tant de foldats qui nous tendentla main,
Pauures, eftropiez, & qui meurent de faim.
Témoins tant de pais & de villes defertes.
LA FLEVR.
1l n'eft demaux i grands ny de fi grandes pertes
Qui ne foient reparez par vn rayon d hoaneur.
AMINTOR.
Pour perdre vi bien folide on cherche vn faux boheur.
Voyez-vous, mes Enfans, la guerre eft legitime,
Lors qu'vn Prince prudent autant que magnanime
Tafche de proteger Je foible & I'innocent
Contre I'oppreffion d'vn voifin trop puiffant.
Te ne la blatme point, lors qu'vn peuple infidelle

e ——._ T,

£
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Prenant la qualité d'ingrat & de rebelle
Force vn bras fouverain 2 luy faire fentit
Do fa temerité le jufte repentir ,
Mais la faire autrement, ¢’eft commettre vne iniute,
C'eft offencer leCiel , ¢eft trahir la Nature,
Et changer lalchement par vn crime nouueau
La qualieé d'arbitre en celle de bourreau.
LA FORTVNE,
Le doffein de Trajan eftoit iufte, fans doute.
AMINTOR.
Ie n'en murmure pas, i’y fouferis , & i'adioufte,
Qu'il ne fcauroit faillir eftant bon comme il eft.
Mais c'eftaffez , Adieu.
' ” __,rﬂ‘h
LA FLEVR,
. Ccbon-homme me plaift,
Et dans tout fon difcours comme fur {on vifage
Ton'ay veu que des traits d'vn iomme de courage.
LA" FORTVNE.
Ah ! que nos fentimens ont vn iufte rapport,
Amy, cela me charme, & m'atrache plus fort,
Te voy que le deflein que i'ay fait de te plaire
Prouient d'vn mouuement qui n'eft pas ordinaire,
Puifque de iour eniour , de moment en moment
Ie connois que mon cceur t'aime plus tendrements
LA FLEVR.
D’vn femblable defir mon ame eft enflimée,
A peine t'ay-je veu paroiftro dans I'armée
Que 'ay faiten moy-mefime vn {erment folemnel
D'offtira ton merite v f{eruice ecernel ,
Mais pour fe bien aimer, s'il faut o bien connoiflre,
Dy-moy fitule {cais, quel climat a veunaiftre?
Apprends-moy ta fortune.
LA FORTVNE,
11 faur qu'auparanant
De ton propre deftin tume rendes fcananc.

G 2
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LA FLEVR
Tu deurois commencer , ton dge le demande.
LA FORTVNE.
Tu deurois obeir, mon age le commande:
: LA FELEVR.
Et bien, puis }[tu'il le faut, prepare-toy d'ouyr,
Et dequoy t'eltonner , & dequoy, t'éjouyr.
Le fang a quiie dois le bien de ma naiffance
Eftilluftre, en effec, bien plus qu'en apparence,
Puis qu’vn {ort inconftant nous a preipitez
Du faifte des grandeurs ot nous eftions montez.
Mon pere ayant fouffert cette cheure importune
Fit deflein de changer, &dair, & de fortunc,
Maisipreft 4 s’'embarquer , vn Pirate impudent
Redoubla {es mal-heurs par va trifte accident
Et ce rraiftre vola par vne main infame
Le bien qui luy reftoit en luy volant fa femme.
Apres cc coupmortel, digne demes regrets,,
Vn frere qui feroit de voftre 4ge 4 peu prés,
Et moy, qu'on referuoit a de pires allarmes
Demeurafimes tous feuls pour effuyer {es latmes.
Enfin a‘Ercs vn temps de broitillards obfeurcy
Trauerfant yn ruiffeau par les pluyes grofly ,

Vn Lyon fort du bois , & vient {ans qu'on le voye-

Saific mon foible corps pour en faire (a proye.
1] alloit deuorer mes membres defia nuds
Lors que certains bergers par hazard furuenns
Tromperent {2 fureur , & forcerent la befte
Devomir a leurs pieds {a derniere conquefte ,
Ainfio _
LA FORTVNE.
N'acheue pas tu te mocque de moy.
J LA FLEVR.
Iedisla vericé.
LA FORTVNE.
Tu ladis, ic lc yoy,

Y & .. & ]
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-, Puifquede mot Amot tu redis mon hiftoire,
Toutefois en vn point tumandues de memoite,
* Ou ceux qui t'ont appris le conte que tu fcais
Ont Cl’llﬂg;{. quelque chofe en ce dernier fuccer,
Puis qu'au lieud'vn Lyon c'eft vi Loup dont la rage
A voulu {ur mon corps commettre cet outrage.
LA FLEVR.
Vo Loup , vous m'eftonnez. :
LA FORTVNE.
Cher Amy , fiic ments
¥ QueleCiel me deftine a de pires tourments,,
Que fi quelques bergers pat vn ery {ecourable
N'euffent épounenté cetre befte efiroyable
Teulle efté {a victime , & ca Monftre inhumain
Euft affouui fur moy fa furcur & {a faim.
LA FLEVR.
Youseftesdonc , bon Dieu!
LA FORTVNE,
Quoy ? ie {uis Agapite.
LA FLEVR.
. Otiy, par les mounements que la Nature excite
. leyousconnois mon frere.
AGAPITE La Fortune,
Ah! quleft-ce queic oy 2
Eftes-yous Teopifte 2
TEOPISTE La Flear,
Oty mon frerec’eft moy),
Qui foufmis par le Cid a la mefme infortune,
Et re¢eus vie grace a 1a voftre commune.
AGAPITE La Fortune,
O rencontre inouye ! 6 Dienie vousbenis
Et ne m’eftonne plus fi nous fommes vhis 2
Puilque pour contradter vne amitié fi pure
Le merite seft ioint auecque la Nature ,
Mais auant que le iotr nous ait abandonné ,
Allons voir le logis que 1'on nous a donné ,
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| Nous n'en fommes pas loing.
‘ TEOPISTE LaFeur,

Ceft icy ce me femble. F
On nous I'a defigné tout proche de ce Tramble,
AGAPITE La Fortune.
| Heurtez.
| TEOPISTE Le Fleur.
: Ie Je veux bien.
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SCENE IIL '}
TEOPISTE. AGAPITE, TEODISTE, fir %
TEOPISTE Mere. ' |
s |
QVi heuree 2 i
AGAPITE La Fortunc. L

Paroiffez

Noﬂrc air & noftre habit vous le ditont affez.
TEOPISTE.

Demandez-yous le Maiftre 2
TEOPISTE La Fleur.
ODicu la belle hofteffe.
AGAPITE La Fortune
| N'importe de trouner le maiftre ou la maiftrefle
Il Pourueu qu'on nous recoiue , il fuffic.

! TEOPISTE.
| . Y A logcr ?
| g TEOPISTE LaFlewr.
3L (1 R -
¥ TEOPISTE.

Mais a ce deuoir qui nous peut obliger# -
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AGAPITE La Fortuns.
Vn billet que voila.
TEOPISTE.
Donnez que e le voye.
Mais d'ott naift en mon ceeur certe fecrette ioye.
TEOPISTE La Ficur,
La belle en nous voyant a changé de conleur.
TEOPISTE iijant.
Avloges &' Amintor , ia Fortune & la Elenr,
Eft-ce vous? :
TEOPISTE La Fleur
Refpondez.
AGAPITE La Fertuns.
Ie ne fcaurois le faire,
Et touché d'vn rc{] e quinelt pas.ordinaire ,
$ans {auoir d'ot ce chaime eften moy prouenu, .
T'ay peine d'aborder cet ob;c: inconnu
Oty c’efl nous.
TEOQOPISTE La Flewr.
v Mais cachez (ons ces deux noms de guerre,
AGAPITE La Fortune.
1 eft vray.
TEOPISTE. w
Dieudu Ciel , arbirre de la Terte !
Pourrois-je bien iouir de ce contentement.
A ce conte on fouloit vous nommer autrement 2
TEOPISTE La Fleur.

Oiiys
TEOPISTE.
Comment 2
TEOPISTE L4 Flear,
Teopifte , & mon frere Agapite.
TEOPISTE.
Halas ! aces deux noms mon bon-heur reffufcite ,
Osphelins ? AGAPITE.

Ie ne fcay , car apres le mal-henr
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Qui fit tomber ma mere au pounoir d’'vn voleus
Va deftin ennemy pour comble de mifere,
Par vn autre accident nous ravit 2 mon pere.
. TEOPISTE.
1l fc nommoic ! f
AGAPITE. !
Placide. !
TEOPISTE. /
Ah !ie n'en doute plus,
Ces difcours font ponr moy das témoins fuperflus, |
Par de chaftes rranfpores & des marques fecretres
Lz fang beaucoup plus fort me dit ce que vous eftes,
Courage, mes enfans, trop plaines & trop aimez,
Ouurez pour m'embrafler des bras que i'ay formes,
Et beniflez lamain dont la bonté (upréme
Vous redonns vne mere & me rend 2 moy-mefme,
AGAPITE.
Confus de la faueur dontm'obligent les Cienx ,
A peine i'ole ouurir la bouche ny les yeux.
Mes fecrets mouuemes refpondent bien aux voftres,
Mais voltre habit m'eftonne & m’en infpire d'anues
TEOPISTE.
Ne deliberez plus , dans va moment d'icy
Voftre elpric e verra de doutes efclaircy,
Cependant mon amour veut que ic me declare,
E: i vous ne {uiuez vn General barbare, -
Que I'obticene de luy par du fang owdes pleurs,
Dequoy me cenfolerapres tant de mal-heurs.
Menez-moy drojt aluy , venez gitides fidelles.
TEOPISTE ‘né.
Vous oftes fur le point d'en auoirdes nounelles,
Le voila qui sapproche en {uperbe appareil ,
Buillant parmi Jes flens comme v autre Soleil.

SCENE




ACTE TV. i
SCENE TV
TEOPISTE , EVSTACHE , AGAPITE,
TEOPRPISTE f

TEOPFLIETE.

V Ousdont I fage mainpar le coeur animée
Donne le moudement au corps de cette armés;
Licutenant ou Conful excufez par pitié
Mon trop d'impaticrice , ou mon trop d’amitié.
Celle quo vous voyez  vos pieds profternée
N'auoic pas autrefois la mefme deftinée,
ErI'Aftre dont ma vie éprouue le courroux
Auoit vneinflucnce & des alpeds plus doux.
EVSTACHE apar.
Tufte Dicu, quel objet 2 mes yeux fo prefente ?
TEOPISTE.
Mais puifque la fortune vn peu trop inconftante
A voulu me reduire en Leftar ol ie fuis
Ie viens 1 voftre oréille expofer mes ennuis.
) EVSTACHE.
C'eft elloaflurement ; mais reténons encore
Les iuftés moutements dd feu qui me detofe.
Parle.
TEOPISTE.
Ic fuis abfente, ou veufue d’vn Efpourx

Efleué dans 'Empire atvmefine rang que vous,
Apres le rour fatal d'vne funcfte roue
Qui du haur des grandeurs stous ictra‘'dansla boug,

. H




50 i '

Nous nous vifimes foumis ala neceffité
De cacher autre part noftre calamicé,
Preft 2 nous embarquer vii Citoyen de Rome
Qui 'auoit tien d’humain que la forme d'vyn héme,
Dés que furle fiuage on nous vidarriter
Touva l'occafionde me faire enleter,
Te voulus m’écrier , mais vn lalche complice i
De (3 futeur brutale & defon iniuftice, |
Me couurant d vn mantean m’ofta tour a la feis :
L'v{age de la yeuc & celuy deda voix. .
L'accident qui fuiuiz cerre trifte ananture K
A peine fera creudans Ja race fuciire ;
Aufliie m'en taitay pour vous {olliciter
D’vne grace qui peut mes douleurs arrefier,
' EVSTACHE,
Que venx-tu?
TEOPISTE, )
‘Deux foldats, f
EVSTACHE.
uels foldats ? les coupables
Qui pat la trahifon dontils furent capables
A ra chalte moitjé firent ce Jafche rour ?
TEOPISTE.
Non, mais ces innocens , qui me doiuent le iour.
- EVSTACHE « par,
Ah!le plaifant obet , le rauiffant fpectacle,
Le Ciel pout les fauuct a done fait yn miracle 2 i
Te ne me trompe point , voila leurs mefmes trairs,
Donnez quelque relalche a vos iuftes regrets,
1l faur que voftre mal deformais fe tempere,
Ie vousrends vos enfans , & vous offre Jeur pete.
1Lojte fon cajque , & fe fait connasfire. '
Teopifte 2 -
TEOPISTE,

Ah ! ie meurs d'aife & d'cftonnement.
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O EVSTACHE.
Approche & contribu 4 mion contentement
Vien fcauoir mon deftin, & me dire ta vie
Depuisle dur moment que tume fiis ranie.
Vien noyer dans 'oubly noftre mal-heur paffé,
Ec releuer I'éclar de'ton rang cffact.. :
Yous,mes pourtraits vinans ,dont 1'ay pleuré la perte,
Puis qu'encote 2 mes yeux voftre image cft offerte
Venez me raconterquel heareux accident
Vous manflre le matin apres voftre occident.
Mais pout ceéteiitretien (ur tont autre agreable,
Il fzut cherchierailléurs va lien plus fauorable’,
Et pour me foulager dans co iufte defis .
Auoir peu de ténioins, & beaucoup de loifir.

_ . “TEOPISTE... \ . .
I'y confens. Towurefois fi ie ne fuis decent
Ie voy patmy ¥os Mf;e_l_\iy qui M4 xecud,
L

Le deuoir'oil mion (oxt {e trotuoit engasé’ -
M’oblige 2 ne pattic'qi'duecquie (on congé.”
Lequel eft-ce?

TEOPISTE.
Approchez , Amintor
AMINTOR.

Ah ! Madame
$i la confufion que ig fens dans moname  <ex
Ne vouspatle fodfaidy s qiel merick puiffanc™
Obtiendra le pardon de mon crimie innocent.

TEOPISTE.
Loin de vousaccufer ie doy vous reconnoiftre,
Et prenant pour amy celuy qui fut mon maiftre,
Luy iurer vo {eruice erernel & conftant.

AMINTOR.
Ie ne veux qu'vn pardon , & puis ic {uis content.

EVSTACHE.
C'elt 2 moy d'adioulter a des cfforts lf-il iuftes
2




52 ACTE 1V,
De mon affe&tion quelques marques augufles,
Cette chaifne , Amintor, gft vo gage afleuré
Do ce que Toopifte en yos mains 2 ilfg:{:', s
De nos reflentimens gardez ce témoignage.
T AN

Dicux ! 3 quelle a&ion yoftre bonté m'engage!
Icy Pauthorité 1a Tuftice decoir, - 2L
Ec qui dewroir donner eft celuy qui recoit.
O couple genercux , puiflent les deftinées
Aux heures &’ Amintor mefurer vos années,
Et fans rien alterer de vos contentemens
Vous donner plus de iours que ic n'ay de momens.

T T ROPISTE. ' X
Adicu,, de tes fouhaits e Ciel te recompente.

: f AMINTOR,
Qui iamais de ce bien cuft concen 'efperance 2
Ma femme oyant tantoft ce qui m’eft arriné
Croira que i¢ I'inucate ou que ic 'ay refué,
Ce prefent tourefoisa fon ds’.it auare,
Confirmera I'cffet d'yn accident fi rare.

Fmtl?a quas'riéﬁne Ade. i
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SCENE PREMIERE.
ORMOND PRETEV
' ARBILAN, SOLD A’I‘S : .*._
~ oRMoND.

¢ 'MIS; puifque Placide 3'pi Tes metiter” "0
*Denosiuftes dedoirs allons ngus adfuitey,
"W Et poiir-vi‘monumér ¢’ sternelle mentoise
< Dreflons' Tuy des ‘Avtels am?_m'pli: defa
Glojte Saigliae) dnciiogy e
$i du coupable orgueil de tes pouples inprars
Son nom 3 triomphé qtie'n'euft pas faif fon ‘bragy
Mais icle voy poraiftc, 1 LR

a0
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14 ACTE V.
S ENE 1L
ORMOND , EVSTACHE , ARBILAN.
ORMOND,

- $ A h genereux Placides” |
Enqui de cet Eftac I'efperance refide,
L'Empereur m'a chargé d offrira vos defirs
Tout ceqitila de bieds, & Rome de plaifiss.

os vercus d'ont I'éclac brille par tout le monde;
Sont, de gloire & d'amour vae fource feconde,
Et qui n'eft pas charmé de vos faits glerieux
Manque pour les connaiftre ou d’or_ciﬁes oud'yeux.
_ -UEVSTACHE,
Du bon-heur de I'Eftat ie ne {uis point [a caufe,
Sur desbras plus puiflants cec Empire repofe,,
Et de quelques honneurs qu'on me flagte apiourdthuy
©On ne m'enidoit nommer ay, Lelpoir, ny ¥appuy.,
Is vicas doperecenoir getremargue dleftime ! 5
Non cothme d'vn deuoir le tribut legitime , j0l:)
Mais comme vae adtion par quijyoftre.bonté . 1/
Se veur rendro admirablg 2 Japoftericé,,
ORM.OND"' 10q vav alal aish

Te {cay bien que des Dieux la faucur couftumiere
De nos profperitez eft la caule premiere ,
Apres eux, routcfois, 14 tépos des Romains
Se peut dire a bon droit 'ouurage de vos mains.
Mais de quelque bon-heur qu'on vous (oit tributaire
Te veux bien confentir afin de vous complaire ,
Que de noftre falug les premiers inftrumens

s




; . §
Sojent les premiers objets de yos reflentimens. )
Allons donc, grand guerrier , contenter voftrezele,
Etparmy l'appareil d vne pompe nouuelle
Porter de nos Autels jufque dedans les Cieux
Les hommages faciez que nous deuops aux Dieur.
Allons , qui vous reticnt 2
EVSTACHE,
_ Ces Deitez frinoles ,
Ces fantofmes parlans ,ou plutoft ces Idoles,
Que voftre efprit deceu reuere entant de lieux,
En vnmort, ces Demons que vous nomez vos Dieux,
Sont des objets trop bas pour des veeux legitimes,
Ie ne connois qu'vn Dicu? qui chargé de nos crimes
Pour contenter {on Pere & flechir (on courroux
$ur I'Autel de la Croix s eft immolé pour nous.
: ORMOND.
Dieux,que viensje d ouyriah! rentrez envous méme
Placide , ofez-vous bien proferer ce blafpheme?
Croyez-moy , patlez mieux , voyez ce que ic fuis,
Et fivous yous agimez craignez ce que ic puis.
EVSTACHE.
Ie fcay de quel pounoiy voftie charge eft {uinie ,
Mais quoy que vous foyez arbitre de ma vie, |}
Ce corps impatient de reuoir {fon autheur
Ne craint point de s'offyir 2 fon perfecurenr ,
Enfinic fuis Chrefticn.
Des qu'sl a prenance ce mot cews quile
Jurngiens 'abandonnent.
ORMOND,
Encore vneoup, Placide
Eftouffez le deflein d'eftre voflre homicide ,
La piti¢ me combat, & i'ay hoate de voir
O vous porte I'horreur de voftre defefpoir.
Toignez quelque prudence auec tant de'merite,
Et puis qu'en ce moment tout e monde vous quitte,
Iugez , iugez combien ce nom contagicux
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Produird €oiitrd Yous d'cférs prodigieix.
: : EVSTACHE. '
Te perds auct plaific cétte troupe itipottute
De lafchet parcifins de dia Boiie forrdne
Erie puis; fihsi¥icn ¢raindre | afftotiter le tfeéfpas
$i le Diettique i¢ fers pe m'abahidonse pas.
Son beau nom trois foisi8aint, thalgré les iniuflicer
Malgré tous les boufrednx & malgré les fupplices
D'ige en 3¢ Porté par dés Homiries conftiiits
Vaincrd 14 tyranifiié & Pinfute des renips.
ORMOND. '
Qué d6' fon propre bien voltre anié eft ényendie,
D ek desrt & hontdur rorber ddas Pinfimies
Quelle c’ﬁ'f.‘l.ii:i:‘, Placidé, & quelatienglement
EVSTACHE.
Te troune ma grandeur dang cet abbailfement ,
B ¢eecd Sccafion ma honee it ma gloire;
Ec me perdave ainfi ie g':l._ii'gﬁd vie victoire.
ORMOND.
§i rien rie peut rouicher voftre efprit obftinég,
Vous connoiifez nos Loix.
EVSTACHE. :
Qu'ont-clles Srdonfie
_ ORMOND. .
Que tot Cliteftien periffe.
EVSTACHE. i
O la belle Orddnnance ¢
ORMOND.
Nul encor de ces Loix 1'd receu la difpence,
Et quelque cruduréd qu'otimeé puiffe imputer
L’Emperéur m'a préferit dé Ies execurer.

: . B¥STACHE. 3ig 11
Puifque par letts decrets I'intiocence eftvn crife,
Prepara? ¢4 Addiel; voicy voftré victime !
Tolite preltd 1 fouffrir 14 rigdtur de vos coups.i

ORMOND
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ORMOND.

Placide , pout cela , ie me {aifis de vous,

Rendez-moy voftreefpée. O eourage inuincible 2

: EVSTACHE.

T'adis 4 cet affrone 'aurois efté fenfible,

Mais aniourd'huy le nom pour lequel ie combars

A befoin de mon ceetir & non pas de mon bras.
‘ORMOND.

De tant d'exfploits  guerriers refufer la Couroppe !
EVSTACHE.

On les doit- mefprifer fi ¢ Ciel ne les dontie,
ORMOND.

Emmenez-le, foldats, & ie vay cependant

Informer 'Empereur de ce ml{e accident,

Onne peut luy donner de moindre recompenfe

Que de tenir {2 mort quelque temps en balance.

Mais Trajane paroit , auant que de partir

D'vnmalqui la regarde il I'a faut aduerrir.
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SCENE" I1L

ORMONDR, TEOPISTE, ARBILAN,
AGAPITE, TEOPISTE, fis

ORMOND.

M Adame duriez-vous creu ? mais dois-je vous le
dire ?
TEOPISTE
Quoy? r ORMOND.
Que par vnmal-heur fatal 2 cet Empire

I
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Placide opiniaftre euft enfin: preferé
A I'honneur dutriomphe vn trelpasaffeuré., s p0
: TEOPISTE., = hyad]
Comment? AHDE :
i ORMOND: & 1rotfia -
11: eft Chireitien. baned ]
1 ol o EBORSTEwy |
La-cildir?
FORMONDB. 020l 19
Ey -+ Ouy, Madame,
$a bouche a déeouuert les fecrerside foname. | o
AGAPITE.
Silla dies johsan 3
: .. TEORISTE.
Taifez-vous, ne pourrois-je le voir2
ORMOND.
Contraint dean’acquirtter de ce facheux devoir ,
Ie l'ay faip prifonnier ; toutefois; sl vous reftey:
Quelque charme pour rompre vu deflein i funefte,
Vous pourrez I'employer, adieu, n’ufparﬁncz rien,
Car il perdrala vie, oule nom de Chreflien,
Faites quelle luy parle.
' SOLDAT.
En fecrer ?
ORMOND.
Il nlimporte. |
TEOPISTE.
Helas dans qrel peril ma foiblelle me porte !
Qu'on voidd incércitude en l'elpric des humaias,
le brufle, ic fremis; iz defive , ie crains ,
Et de quelque repos que ma morr foir fuinje
Ie redouse le coup qui doit m'ofterla vie.
Enfans que ie cheris beaucoup plus que le iour, |
Témoins de nos mal-heurs, gages de nos amours ,
Allez crouuer Placide ; & faires-luy connoiftre
Quiildoit fe conferuer pous cenx quila fair naiftre,

o
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Faites qu'il vous elcotite, & qu'il ne meute pas,
Qu ¢il ne peuc fans crime éniter le trefpas.,
Dittes qu'il Ie differe, & qu'il faur qu'il m’actende
Puifque le Ciel-leveur & ma foy le commhdnde.
AGAPITE
Oui le tronuerons=nous:? il
SOLDAT.
AwJogisdu Preteur.
TEOPISTE.
Ou plutoft au logis de fon perfecuteur.
Amy conduifez-les. Mais Plotine:s'aduance ,
Employons fon pounoir ; imploronsfa clemence.
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SCENE " LV.
FLOTINE, TEOflSTE,

PLOTINE.

Rajane qu'auez~vous quivous force 3 pleurer?
Auez-vous'quelgue chofeencore a defirer 2
Sous le fais des grandeurs & detant de trophées
Vos douleurs ‘que ie eroy doiuenr eftré eftouffées.
TEOPISTE. '
L'efclat de fes grandeurs facile a fe'texnir
Augmente maaifgracc ; auleu dela finir,
L’excez de la clarcé nous met dans les tenebres,
Nos pompes e fonc'plis que des pompes funebres
Et malgré tant de gloite S de tranaux foufferts
Placide'a veu changer fon triomphe 3 des fers, *
PLOTINE.
A desfers? Fi ey

I 2
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TROPISTEG s srov 110 2utis

Oiiy, Madame, il faur que ie confefle
Que lemal qu'il reflent fair coute ma eriftefe. ]
Mais fi lo founenirdes illuftres exploits
Dont il porta fi loing vos bornes & vos loix,
Sitant de longs travaux, i lo:fangou leslarmes
Pour empefcher fa mott font d’aﬂgez fortes armes,
Madame, par pitié deftoutnez ce mal-heur,
, Etrendez-vous fenfible anxtraits de ma douleur.
PLOTINE.: '
Dequoy laccufe<t'on 3 '

TEOPISTE.
I'gnore fon offence.
_ _ PLOTINE, .
Pourroit-on fous desfers voir gemir l'innocence ?
Voudroit-on de 'Empire abbatre le fouftien?
3 TEOPISTE.

Sa vertu le trahit, & le nom de Chrefticn
Eft tout ce qu'on impute a ce coeur magnanime:

PLOTINE.
Quoy n'eft-ce pas affez ? paut-on trouuer de crime
Quine cede a celuy de ces lafches efprits,
Qui coturant nps Autels d’vn iniufte mefpris.
Font efclater par tout leur puiflance magique,
Et menacent 'Eftat de quelque fin tragique 2
Trajaneie ne puis que plaindre voftre (%r: &
Mais ne vous flattez point , sil perfifte il et mort ,
Quoy qu'il euft-enttepris, & quoy qu'il eult pii faire,
Eult-il trempé (es mains dans le fang (on pere ,
Yeufle pli d'va feul mot fon pardon obtenir,
Et nul homms auiourd’huy n'enftofé le punir.

Mais rouchant le forfaic dont Placide eft couPa.bk, G

De parler (eulement ie mp trouue incapable,
Puifqu’en cette matiere vn decret folemnel
Punic I'intercefleur comme le criminel

e ——— I

—
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i TEOPISTE. e

Vousme sefinfez danes | o

; PLOTINE.

/ Ie ne puis autre chofe .

Adieu. .

 TEQPISTE.

Quelle figueur ! quelle mcramorphofe!
Fondez quelque e{perance aux prome(les des Grads.
Jufte Dieu cen eft fait, ic cede, ic me rends,,
La foiblefle dufexe g fait ma refilance,
Pardonne a mes defauts ce defaur de conflands ;-
Pour efltouffer I'ennuy quime viant devorer)
C'eftra {eule bonte que jcdois implosst , b v
Vien doic 2 mon fecours ; c'eft én toy que i'elpers,
Quitte lenom.de luge , & prends celuy de pere,
Et dopne-moy la gloire auecque lo plaifix,

JDe [econdet Placide en fon iufte defir.
Ah 't que ie {ens de 2¢le & de force en moname,
Elle n'eftoit que glace , ello n'eft plus que flime ;
Mon cceur malgré I'hotreur des ﬁEpplic’c's houucawx,
Va méprifer larage & la main des bourrcaux,
Sus donc,que tardons-nous,mon Euftache m'appelle;
Cucillons augeque luy cetre palmie immortelle |
Aufli bien i'appergay-le Preteus qui seuient,
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SCENNE V.

ORMOND, ARBILAN, SOLDATS,

ORMO ND.

Ous 'avez pti connoiftre aux parolles qu'i] rift,
Iln'eft point de fureut efgale a (2 colere |

I 3
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Quand Placide aniourdhuy feroir {on propre pere,
§'il ne change, il mourra , 'Empereur m'a preferic
De tourmenter fon corps , d'afBiger fon efprit ,
Afin que la rigueur d'voe peine fi dure
Paffe pour vne exemple a la race future,
ARBILAN,
C'eft dommage, pourtant.
ORMOND.
- Ie le plains comme yous,
Mais n'ayant p#i du Prince’appaifer le courronx ,
A cefalcheux Arreft il faur que i'obeifle,
Et malgré nos fouhaits que Placide periffe ,
Yay defia defleigné le genre de fa mort,
Trajane, toutefois , adeu faire vn effore ,
Voyons fi les ateraits qu'elle a misen viage
Attront eu le pouuoir d'alterer {on courage.
1is ne font pasbien loing, qu'on les faffe venir.
A cepremier abord ie veux me retenir , ]
Mais pout le punir mieux , fi comme ie le penfe,
Son cfprit obftiné lafle ma parience.
ARBILAN.
Peu de ces enragez fur le point d'expirer
Ont changt de deffein , leur gloire eft d'endurer ,
Et ie croy que lamort 4 pour eux des delices .
Puis qu'on les a veurire au milieu des {pplices.

8008 !
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SCENE DERNIERE.

ORMOND, EVSTACHE, TEOPISTE
AGAPITE, TEOPISTE fis
"ARBILAN, SOLDATS.

ORMO N D.

Es yoicy, mais fans doute ;4 voir fa gayté
Trajane du combat a le prix empoxté.
ue Placide a des yeux & modeftes & graues,
11 femble qu'il conduit mes foldats comme efclaues.
Et bien carurenduiey qu'auez-vous refolu?
Patlez , ne celez. ri¢n.
Ly STACHE.
Tour ce quelle a vouluw
: o ORMOND.
Ah'! Madame on vous doit le {alut de 'Empire,
1l faur vous couronner.
TLEOPISTE.
Ouy, mais par yn marcyxe ,
Ie n'ay point d'autre Dieu que le Dieu des Chreftiens,
Comme luy ie ladore; 8 me mocque des tiens.
AGAPITE.
Certe confefﬁon de la noftse eft {lec ]
Nayant qu'vnmelne [ang nous n'auds qu'vne enuie
ORMOND.
Lafche confeflion ! ah ! ic meurs de dépit,
Trajane de vos fens la vigueur s'affoupit.




G A CTE- V.
Quoy , vous méprifez done nos Autels & nos Tem-
plesa oh ? P gty R '
e rant d hommes punis les funeftes exemples,
Bie porteat point d hotreur qui veus puilfe touches

& /) . TEQPISTE. :
Expofez-moy vivante aux fiames d'vn bucher,
Monftre-moy , § tu yeux, va gibee, voe rout,
€ {ba des pefics manx dont nomame (€ iout
Aprestantde foibleile ou tant d impieté
Ic nefeaarbis foufitirce que fay merité:

s ORMOND. . .

En vain tht fais paroiftre vie ante fi'confbante,
iamortades regards dont le trait efpouuente ,

Pt ic veux que ton'éceur tatit foledil affeuré

Scbranle au feul objer du tourment preparé.

Vi detlein ceiminel ve'manque poine d'obftacle, |
i on décomize 3 {es peus ot horribledpectacle. -

: £ bwy pae Voir v taurdaw enflameé,

: PEVSTACHE

Eft-ce la mowtombeau  mourons prevaiey prcpt 4
Ce Taureau me rauit, & ce brafior mie plaift. -

Fhais fi quelque pitié dans voftse ame fe glifle
Sauues eos deux enfansde ce dernier fupplice,
Sauuger cerie beansé dontJe (exe innocent
Pous vowstroubley iamais n'a quiviv brag inspailfad.
L.a Wature & les loix deffendent quion Fopprime ;|
C'eft moy qu'il fave punir puifque i"ay fait (on crime,
Moy donr les fontimensellans maiftre des fiens

“far engagl {oname au party que je tiens.

- TEOPISTE.
Helas que Yay-je faiv ! & par quelle iniuflice
Placide e te fanuant veux-tyqae feperifie s -

. Beaque pour enjder lapeine d'viy moment

Celie que tucheris fouffre ctenellement 2 ;
§'il faur Gaterquelqu’vi , c'el royqui le mereds
Foti bras ade FEmpire eftondu les limires 4

- Lol'Efac
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A C T E V 65
Et'Eftat aniourd’ huy peut yn blafine encoutir s
$i layant pfi fauuer il ce laiflo perix; fighh !
Donc pour le d'érober 2 des-peings fi duzes
Efcoutez pat piti¢ la voix de fes bleflures;,
Confultéz fes exploits,, & pour vous émouuoir .
_Comme fes, a&tions paflent voftredenoir.. .. .ot
Sauuez auecqlgc Iuy E.s viuantes images ;-
Rome doit s affermix par ces ieunes courages;!
Quidignes heritiers :f Vi pere glotieux.
Pcuuent rendte fon nom redoutable en touslienx:
Deftournez de llmrs yeux I'objet de ces {upplices .,
Separez]a yertude la peing, dns vices,
Ou croyez quelque mal qu'ils puilfent avoir faie
‘Qu’il ne faut que mon {ang pour lauer leur forfair,

AGAPITE

Voltee fang, ah ! Madame, auant queic l'endute

On veira péruerti Fordre de la Nature ¥ ;

Ie vous dois la lumiere & la perdre pour vous,

Eft yn iufte deuoir auquelic me refous:
Ot filingratte main d'vn Tyran implacable

Signant ch voﬂ:rc moit larteft irrenocable,

N¢ veut pas. que mon fang, duvoftre foir le prix;

Amépriler Ie iourmoen courage eft appris.

Iedois finit mon{oft par vn mefme {upplice ;

Ou comme authenr dumal ou bicn come complice,
o EOPISTR il

Scxgncr‘r, "__”lif ne mon frerea formé ce dc{ftm
Ouure & rfos iuih:s veeug ton oreille & ton fein,

uand ﬁ's auroiet failly, d'eft-ce aflez pour Jeur ctime

D'offrit 2 ca rigiicur vne double vidime ,
Efpargne ces Amants ; ne laice que (ur nous

Les traits de ta Wz on ceux de ton cowrroux,
Te ne quitteray pomt tes genoux que i'embrafle,
.Gue ton ceeur imploré ae m'aic fait cetre rrrace,
Seiﬂneur.

1S




ACTE V.
“ORMOND; * - :
Va, leue-toy; foible , mais genereux
Et digne d'eftre né d'vn homme plus heuteix, '
S1 tu n'esaueuglé, Placide, confidete 1
Cesenfansattaches audeftin de jeur'pere
i Voy que parlés cranfports'd'vn efprit forcené
Tu leur olte lejour que ti -leus as dotiné.
Mefure encor vn coup les grandeurs qui t'arcendent
A la honteuit finque tesciimes demandent,
Placide, repents-toy , tetotitne a nos Autels,
Ie vay 'te picparer des honneursimmortels, |
ENCSTACHE, °b S |
| Les honuneurs que le Cicl ordonne quet'obtienne
Me vicndrone d’vne main plus riche que la tienne
L'abhorre , auec raiton, tes prefents chininels, 4
Et ne veux plus de biens s'ils ne font eternels.
Leue done le bandeau'dont ta haine elt couuerte,
Prononce mon falut en‘pronong¢ant ma pette,
Pourucuie,

ORMOND,
N'en parle plus , il efttemps que la mont
|| Regle vos diffeiens ; & vous mette d’accord. :
Puifque voyant le porctu cours a ton naufrage ,
- Ie veux en ce moment {atisfaire & ta rago,
Contenter ra follic & te faire éprouuer
Le plus rude touriment que l'on fcauroit trouuer.
il s adrejje anx Enfdu'.
Quurages dangereux d'vn corps melancolique ,
] Capables d infecter toure la Republique’,
; Puilque cet obltiné n'eft pas preft a changer,
I Commencez lés douleurs dont ie yeux I'affliger,

_ Mouzez.

I TEOPISTE.
| Ah ! quelarreft.

| AGAPITE

Mon frere que t'en {emble.




ACTE V. &7
By 0 TEOPISTE , fils.
Ie filfs'preft. o
o AGAPITE. !
Allons-donc, & mourons tous enfemble ,
Ce Teats¢ eft vn champ o1 naiffent les lauriers,
Pour en cueillir plutoft montons-y les premiers,
EVSTACHE.
Allez mies chers enfans.
TEOPISTE
Allez couple fidelle,
Oi d'vn Dieu tout puiffant la gloire vous appelle.
Adieu, .
e AGAPITE
Poutquoy des pleurs , ils {ont hors de {aifon
TEOPISTE
La Nature les poufe & non pas la raifon.
Allez ie n'en puis plus, ma yoix meurt en ma bouche,
, ORMOND.
Cetre perte infenfte n'a done rien qui te touche 2
M¢énage mieux ton fang, fauue-les du trefpas,
Placide, ils font perdus, s'ils font encore vn pas.
EVSTACHE.
11 n'importe.
ORMOND.
Acheuez.
AGAPITE.
Roy du Celefte Empire
1l fesettent dedans.
Pour nos perfecutenrs nous t'offront ce martyre; |
: ARBILAN. - |
Qui jamais en mourant parut fi genereux,
ORMOMD.
Trajane , fuinez-les.
TEOPISTE.
' C’eft tout ce que ie veux ;
Le feu que ce defir dansmes vaines allume

K 2




- 68 ACTE:, V&
Efgale pour le moins celuy qui les confume.
Adieu done mon Edftache, adieu mon cher Efpoux
Ie commence a mourir n;c,fcpaga_nt devous,,. . "
Ec ne, puis refilter aux ¢ran{ports dont me prefle
Cette feceffité qui fait que ic vous laifle. .
Mais pour nous raflémbler faites quelques effors
Afin quie de nos ceeursainfi que,de nos corps
Ce tombeau mugiffant ot ic m'en vay defcendse,,
Monftre encot I'vnion par vae mefmo condre,
Me le promettez-vous ? | ' -
'EVSTACHE, /
Oiiy, partez fenlement,,
Vous ni¢ me deuancez que d’vn fimple momenr,
w'a lobjet du peril voftre ame ne s'eftonne,
Dieu du plus haur des Cieux vous tend vne Courdne;
Heureufle Teopifte admirez voftre fort,
Vousallez au triomphe , & non pas a la mort.
' TEOPISTE.
En effetces degrez font des degrez de gloite.,
T'approche du combat. | 3 ;
. EVSTACHE.
. Dittesde la vidoire.
TEOPISTE
Dicu I'vaique tefuge & Vefpoir des humains
Ele fectte,
Ie refigne ma peine & ma mort en tes mains,
ORMOND.
Quoy tu la vois perir {ans changer de vifage 2
Quelle brutalité ! mais plutoft quelconrage !
Va, ceurdenaturé , mepts , c'efttrop differet.
EVSTACHE,
Cleft le plus grand bon-heur que je puiffe elperer
I'ay regrer feulement de n'en eftre pasdignes ...
Mais puifque ie recoy cette fancurinfigne ,
Que ie baife la main de qui Fauthorite
A tract le degror de ma felicité..




ACTE V. 69
Adjeuio tatdertrop; volens, Dieu de nos amés.
I¢ te donpe mon coeur’, & moncorpsa ces flimes

- ORMOND.
Ofortdignedienvic I 6 trelpas glotieurt.
Mais queft-ce que i'entends? que Voyez-vous mes
yeux ,
Ces bien-heureux efprits auce mille loanges
Sofitemportez au Ciel fur les aifies des Anges.
ibcherche lesbourreaus

Venez executeurs de nos lafches deffeins ,
Ertottnez contremoy vos facrileges mains;,
Toncn'eft pasacheut ; ie fuis de la: parties;
Leurexemple Rui_{rant mon amea conuertie,
Mais ie nevoy petfonne ,ah ! c’eft trop difcourir,
Allonspubliquement &le/dire & mouriz

FEFN.

ToULousE
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